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" Tribunal de premiére mslam:e de Geneve

Par Jutrement. du 8 juin 1923, la qua.tnéme chambre civile ‘du Tribunal ;

de premxére instance de Genéve a prononcé I’annulation des six obhganons de

Pemprunt 2 lots, 3 %, genevois, de 1880, portant les n° 84830, 84831,'84832, .
L. 12

86030 94195 et 19870 288)
R. Mlchoud, grefber

m
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% Hauptreglster — L Regnstre principal — I Reglstro prmclpale

Zirich — Zurich — Zungo
1928, 12. Juni. Unter der Firma Holzlager A.-G. besteht, mit Sitz:in Zo1-
likon, auf unbestimmte Zeitdauer eine Aktiengesellschaft, welche
den Betneb einer Holzhandlung zum Zwecke hat. Die Gesellschaft’ ka.nn auch
andcre Geschifte betrciben, sich an andern Unternehmungen beteiligen oder

solche crwerben. Die” Gescllschaftsstatuten-sind -am -2.-Juni 1928 festgestellt

worden. : Das Gesellschaftskapital betrigt Fr. 160,000 (einhundertfiinfzig-
tausend Franken).. Dasselbe :ist eingcteilt in 150 auf den Namen lautende

Aktien zu Fr. 1000. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft an die Aktionire

erfolgen durch schriftliche Zustellung an die im Aktienregister. eingetragenen
Aktiondire. Im iibrigen ‘wird:das Schweizerischc Handelsamtsblatt als offi-
zielles - Publlkanonsorgan der Gesellschaft bezeichnet. Die - Verwaltung . der
Gesellschaft - ist cinem - Verwaltungsrate tbertragen, welcher: aus 1—3 Mit-
glicdern besteht. Als einziges Mitglied ist gew&hlt :worden: Heinrich Hurter,
von_Affoltern a. A,.Kaufmann,.in :Ziirich 8. Der Verwaltungsrat: bezeichnet
aus’.seiner Mitte 1—2 Delegierte oder wihlt andere Beamte, welchen die

eigentliche Filhrung des Geschiftes obliegt {Geschiftsfithrung). Er bezeichnet ,

die Personen, welche die Gesellschaft’ nach aussen vertreten.und bestimmt

Art und Welse wie ‘die rechtsverbindliche Unterschrift fiir, die Gesellschaft :

gefilhrt wird. Lmzxger Delegierter des Verwaltungsrates ist: Heinrich Hurter,

von Affoltern a. A.;” Kaufmann, in Ziirich 8, welcher: die Gesellscha.ft durchf

Emze}unterschnft vertnt,t. Geschaft.sloka.l Seestra.sse 4.

"Bern'— ‘Berne — Berna -
R Bureau. Bern

1928. 12. Juni. Unter der .Firma. Baugenossensclmft Linggasstrasse
Nr. 41 bildet sich, mit Sitz;in Bern, eine Genossenschaft, welche bezweckt:
a) den Ankauf . der an der Ecke Lﬁ.ngga.sstra.sse/Fellenbergstrasse in. Bern ge-
legenen Parzelle I 688 von 384 m?, - die Bebauung -derselben: mit -einem
Doppelwohnhaus, die 'Vermietung, dle Verwaltung. und -den gelegentlichen
‘Verkauf des letztern; b) die Vertretung ihrer Mitglieder . im . Baukonsortium
Linggass- Fellenbergsﬁrsmse Die. Statuten- sind -am 6. Jum 1923 : festgestellt
worden, Die' Dauer “‘der G haft “ist unbesti . Mitglied : der .Ge-
nossenschaft kann nur werden, wer sich an der Erreichung des Gesellschafts-
zweckes - aktiv 'beteiligt “und an den Kapitalbedart -der.. Genossenschaft ‘mit
wenigstens 20 % - der ihm' oder seinem- Gewihrsmann:aus der -Ueberbauung
des Terrains der Erbschaft Liischer & Cons. an der Fellenbergstrasse zu-
fallenden - Arbeiten beitriigt und die 'erforderliche II. Hypothek : solidarisch
mit den iibrigen Genossenschaftern: verbiirgen -hilft. Der Beitritt als Mitglied
erfolgt durch- Unterzeichnung dieser Statuten. Der Austritt aus.der Genossen-
schaft kann frithestens drei Monate nach Fertigstellung des- geplanten -Neu-
baues erfolgen auf vorausgegangene dreimonatliche Aufkiindung hin. Jedes
ausscheidende Mitglied hat nur Anspruch . auf den Liquidationserlés nach
Massgabe der ihm'zugewiesenen "Anteilscheine, zahlbar nach durchgefithrter
Genossenschafts-Liquidation. ‘Als' Ausweis fiir die von den Genossenschaftern
gemiiss § 3 der Statuten’ gelexsteten Beitrlige werden nach Fertigstellung des
Neubaues Anteilscheine im Betrage -von je Fr. 500. ausgegeben. Differenzen
unter Fr. 250 sind von der ‘Genossenschaft bzw. von den Genossenschaftern
in bar auszugleichen. Die Anteilscheine lauten:auf den Namen und sind nur
mit Zustimmung des Vorstandes Ubertragbar (Uebertragung durch Erbfall
ausgenommen). Filr die ‘Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet einzig
das Genossenscha.ftsvermbger., die personliche Haftbarkeit der Mitglieder ist
ausgeschlossen. Die Bilanz ist gemiiss O.R. Art. 656 aufzustellen. Ueber die
Verwendung -des Reingewinnes' beschliesst die Generalversammlung. Die
Organe der Genossenschaft smd .der’_aus drei Mitgliedern bestehende Vor-
stand und die G hafterver a.uuulung (Genera]versa,mmlung) Der
Prisidént wird von der’ Genossenscha.fterversa.mm]ung bezeichnet, im iibrigen
konstituiert sich der 'Vorstand selbst. .Die rechtsverbindliche Unterschrift
namens ‘der Genossenschafter fibren je 2 Vorstandsmitglieder kollektiv.
Mitglieder des Vorstandes sind: Alfred Brunschwyler,. Unternehmer, von und
in Bern, als Priisident; Jakob Zulliger, von Wissbach-Madiswil, Hafnermeister,

in Bem, und Gottfned -Nacht, Da.chdeckermelster, von und in Bern letztere

éwel als Beisitzer. .Geschiiftslokal: -Notariatsbureau Roth, - Bundespla.tz 2,
ern. : > . :
12. Juni. Die Aktiengesellschaft unter der Firma -Alkoholfreie Weine &

Konservenfabriken A. G. (Vins sans alcool et Fabriques de conserves alimen-
taires S. A.)) (Non-alcoholic Wines & Preserve Factories -Ltd.), mit Sitz in
Bern (S.-H. A. B. Nr. 109 vom 11. Mai 1922, Seite 918 und dortigo Verwei-
sungen), hat in der Generalversammlung-der- Aktionire vom.25. April 1923
eine Revision der Gesellschaftsstatuten vorgenommen. Der Nominalwert der
bisherigen 2800 Aktien zu ‘Fr. 500 und.der 587 Genussscheine Serie B von
Fr. 500 ‘wurde herabgesetzt auf Fr. 300.-Gleichzeitiz wurde das dergestalt

| auf Fr. 840,000 verminderte Aktienkapital durch Ausgabe von 1120 voll

liberierten, auf den .Inhaber lautenden Priorititsaktien von Fr. 500 wieder

| erhdht . auf Fr. 1,400,000. Aus dem. Verwaltungsrat ist Eduard Daeniker-

von Luternau_anlisslich der Statutarischen Gesamterneuerung ausgeschieden;
seine ‘Unterschrift als Sekretir ist “erloschen. ‘Sekretir ist nunmehr "der
zweite Delegierte des Verwaltungsrates Paul Daepp, welcher nunmehr in Bern
wohnt. Neu gewihlt wurde in dén Verwaltungsra.t. Adrien Besson, von
Bérolles (Waadt), Forster, in Apples (Waadt).
i Horlogene Bijouterie. — 18. Juni. Inhaber der Firma Jakob
Roost, in Bern, ist’ Jakob Roost,” von Bermgen (Scha.fiha.usen), in Bern.
H‘orlogene, Buoutene, Mattenhofstrasse ‘1.

Holzhandlung, Landesprodukte. — 18. Juni. Amthche Ein-
tragung auf-Grund Verfug\mg des Regierungsrates des Kantons Bern vom

9 Ma.x 1923 ‘gemiss Art. 26 der bundesrftlichen Verordnung vom 6 Mai
1890:

Johann Walter. Gloor, von Seon, und Karl Mischler, von Wa.hlem, beide
in Bern, haben unter der Firma Gloor & Co., in Bern, eine-Kollektivgesell-
schaft - eingegangen, .Holzhandlung en gros, Landesprodukte, Mattenhof-
strasse 42.

13. Juni. Dic Israelitische Kultusgememde Bern, mit Sitz in Bern (b H.
A. B. Nr. 180 vom 17. Juli 1908, Seite 1290 und dortige Verwemmgen), hat

.in der Genera.]versammlung vom 27. Mai-1923 die Lbschung -im ' Handels-
regxst..r beschlossen.

. 13. Juni. Konsumgenossenschatt Bern, mit Sitz in Bern (S. H. A. B. -
Nr. 27 vom 26. Januar 1921, Seite 206 und dortige Verweisungen). Der Pri-
sident des Verwa.lt.ungsra(es Fritz Tschamper ist . zuriickgetreten, dessen
Unterschrift ist erloschen. Als Priisident ist neu gewahlt “Wworden: -Robert
Grimm, von Hinwil (Zirich), Gemeinderat, in Bern. Derselbe zeichnet kol-
“lektiv' je mit dem ‘Sekretir des Verwaltungsrates, dem Zentralverwalter,
dewn Vorsteher der Molkerci oder dem Geschiftsfithrer des Brennmatcna]-
geschiiftes.

* Café. — 13. Juni. Inhaber der Firma Johannes Mathys, in Bern ist Jo-
hannes 'Adolf Mathys, von Ensml in Bern. Betneb des Café qtembock
Aarbergergasse 32.

-18. Juni. Der, Verein Schweizerischer Elsenbahn- und Dampfschltfanv'e-
stellter (V.S. E. A), mit Sitz in Bern (S. H..A. B. Nr. 251 vom 26. Oktober
1922, Seite 2053 und dortige’ Verweisungen), hat am Platze des ausgetretenen
Prisidenten Dr. jur. Hars'd Woker, dessen Unterschrift erloschen ist, nen
gewithlt: Paul Marti, von Simiswald, Bureauchef der Hauptkasse der S.B.B.,
in Bern, und als weiteres Mitglied des Zentralausschusses zugezogen: Paul
Bronnimann, von Zimmerwald, Verwalter des Vereinsvermdgens, - wohnhaft
in Bern. Diese beiden zoichnen Kollcktiv unter sich oder je mit einem itbrigen
Mitglied des ‘Zentralausschusses. Paul’ Brénnimann ist Sekretir des Vor-
standes am Platze von Robert Baumann, dessen Unterschrift er]oschen ist.

Bureau ‘Biel

928 11. Juni. Inhaber der Firma Fernand Etienne, Fabrique de Ressorts
de Montres «Alpa», in Biel,"ist Fernand Etienne, von .Tramelan- deasous, in
Biel. Uhrenfedernfabrikation <Alpa». Zukunftstrasse Nr. 53a. -
“ Sadfrichte. — 11. Juni. Die Kollektxvgesellschaft unter der Firma
Gebriider Fliickiger, Handel mit Siidfriichten,.in'Biel (S. H. A. B. Nr. 192
vom 18.August 1922, Seite 1609); lst mfo]ge Konkurses erloschen und w1rd
von’ Amtes wegen Vestnchen

Uhrenfabnkahon — 11. Juni. Die Firma J. Walter, Uhrenfabn-
kation, in Biel (S. H.'A B. Nr. 68 vom' 17. Miirz 1914, Seite 449), ist infolge
Konkurses ‘der-Inhaberin erloschen und wird - von’ Amtes wegen gestnchen.

11.-Juni. Aus dem Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft unter der Firma
Roo Watch Co. S. A, mit Sitz in Biel (3. H. A. B. Nr. 282 vom 30. November
1916; Seite 1810),; ist Gottliéb ' Rub, ‘Fabrikant, in’ Leubnugen, ausgetreten.
Seine " Unt.erschnft ist- erloschen. An’ seine Stelle wurde als _einziges. Mitglied
des Verwaltungcratcb mit Emzelunterschnft gewﬁ,hlt Emil Frey, Fabnka.nt,
von und in Biel.© *

11 Juni. Aus der Direktion  der Aktiengesellschaft unter der Fu-ma
Frey & Co., Frey Uhren-AkhengeseIlschaﬂ (Frey & Co. Montres Frey Société
Anonyme (Frey & Co., Frey V.'atch Co. Limited), mit Sitz in Biel (S. H. A. B.
Nr. 79 vom 26. Mirz 1920, Seite 566), ist Gottlieb Ruh, Fa.bnka.nt in Leu-
bnngen, ausgetreten. Seme " Untérschrift ist erloschen

Burcau Intertaken
. Kise und Butter. — 13. Juni. Dic Firma Jb. Eicher, Kise- und
Butterhandlung, in Interlaken (S. H. A. B: Nr. 327 vom 2. Augu:t. 1906,
Seite 1306), ist infolge Verzxcht,e ‘des Inhabers crloschen.

Milchprodukte. — 18. Juni. Jakob' Eicher, Vater, Arnold Eicher,
Sohn, und Hanna Eicher, Tochter, alle von Buchholtetberg, wohnhaft in
Interlaken, haben unter der Firma Eicher &' Cie, in Interlaken, eine Kollek-
tivgesellschaft eingegangen, welche mit dem 16. Juni 1923 beginnt. “Zur
Vertretung der Gesellschaft sind durch ~Einzelzeichnung. befugt:
Jakob Eicher, Vater, und Arnold Eichery Sohn Milchprodukte.
Rosenstrasse.

18.  Juni. Die" Aktwnge«ellschaft, unter der Firma: Perfecta A.G.
schweizerische Fabrik ' elektrischer Koch- ‘und Heizapparate, in Brienz
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(S. H. A. B. Nr. 227 vom 24. September 1918, Seite 1622, und Nr. 163 vom
15. Juli 1922, Seite 1396), hat in-ihren Generalversammlungen vom 8. Ok-
tober 1921 und 25.November 1922 ihre Statuten revidiert und dabei folgende
Abiinderungen . der .im Schweizerischen Handelsamtsblatt - publizierten Tat-
sachen getroffen: Das bisherige Aktienkapital von Fr. 100,000 wurde am
8. Oktober 1921 auf Fr. 10,000 reduziert durch Herabsetzung des Nominal-
betrages jeder der 200 Aktien zv Fr. 500 auf je Fr. 50 und ist am 25. No-
vember 1922 ginzlich atgeschrieben und die Aktientitel mit Coupons sind
damit annulliert worden. Ebenso sind die ausgegebenen Griinderanteile voll-
stiindig annulliert. Es ist ein neues Gesellschaftskapital geschaffen worden;
dasselbe betrigt vom 25. November 1922 an Fr. 10,000 (zehntausend an-
ken), eingeteilt in 20 Aktien zu Fr. 500 nom. jede, "welche auf den Namen
lauten. Der Zweok der Gesellschaft besteht in der Fabrikation elektrischer
Koch- und Heizapparate und sie kann ibreu Wirkungskreis auf die Erstel-
lung und den Vertrieb #bnlicher oder anderer mechdnischer oder elektrischer
und damit verwandter Fabrikate ausdehnen. Der Verwaltungsrat bestcht aus
1—3 Mitgliedern. Dessen Prisident filhrt die rechtsverbindlichc Unterschrift
fiir die Gesellschaft. Gegenwirtig gehtren dem Verwaltungsrate an: Albert
Eggler, Notar, von und in Brienz, Prisident, bisher Vizeprisident; Walter
Hisler, von Bonigen, Kaufmann, in Interlaken, bisher Prisident, und Arnold
Grossmann, Eisenhfndler, von und in Brienz. Die Kollektivunterschrifts-
berechtigung des Walter Hisler ist erloschen. Paul Tschudin ist aus dem
Verwaltungsrat ausgetreten.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

Kise- und Weinhandlung. — 1923. 11. Juni. Die Firma Arnold
Odermatt, vorm. Constantin Odermatt, Kiis3- und Weinhandlung, in Stans
(8. H. A. B. Nr. 147 vom 10. Juni 1908, Seite 1050), ist infolge Geschifts-
verkaufs erloschen.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen : '

1923. 4. Juni. Inhaber der Firma Ernst Metzger, Uhrenfabrik Ad Astra
(Ernst Metzger, Ad Astra Watch), in Grenchen, ist Ernst Metzger, Charles
sel., von Beatenberg (Bern), in Grenchen. Handel und Fabrikation mit Uhren.
Bettlachstrasse 140.

Bureau Olten-Gosgen

13. Juni. Unter der Firma Bally-Museum-Stiftung errichtet Eduard Bally-
Prior, alt Nationalrat' und Fabrikant, von und in Schénenwerd, cinc Stif-
tung im Sinne von Art. 80 ff. Z.G.B., mit Sitz in Schénenwerd. Der
Stifter iibergibt der Stiftung sein Museumgebiude in Schénenwerd mit seinem
ganzen Inhalte mit Ausnahme der Familienandenken zu Eigentum und
Fr. 100,000 Betriebskapital. Das Museum soll durch secine reichen wissen-
schaftlichen Sammlungen und die Mannigfaltigkeit der iibrigen Gegenstiinde
einen Anziehungspunkt bilden, sowohl fiir Gelehrte, Studjerende und Schulen,
wie auch fiir das Volk, das sich dafiir interessiert. Die Stiftungsurkunde
datiert vom 28. Februar 1923. Organ der Stiftung ist ecin Stiftungsrat von
drei Mitgliedern. Ein Mitglied wird vom Regierungsrat des Kantons Solo-
thurn, ein Mitglied vom Gemeinderat Schénecnwerd nnd ein Mitglied von der
Familie Bally ernannt. Das letztere Mitglicd soll den Vorsitz fiihren, sofern
es dies wiinscht. Andernfalls wihlt der Stiftungsrat den Vorsitzenden aus
seiner Mitte, welcher auch beschliesst, wer die Stiftung rechtsgiiltig nach
aussen vertreten darf. Dic rechtsverbindliche Einzclunterschrift fiihrt der
Priisident des Stiftungsrates oder der Vertreter der Gemeinde Schonenwerd.
Zeichnungsberechtigt sind: Eduard Bally-Prior, .der Stifter obgenannt, als
Priisident, und Albert Flury, Bezirkslehrer, von Neuendorf, in Schénenwerd,
als Vertreter der Gemeinde Schonenwerd, zugleich Vizeprisident.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea.Cifta
Melassefutter, Futterartikel, Landesprodukte, Vieh.

— 1923. 11. Juni. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma <Goldschmidt &

Levaillant», in Basel (S. H. A. B. Nr. 208 vom 23. August 1921, Seite 1683),
Fabrikation von Melassefutter, Handel in Futterartikeln, Landesprodukten
und Vieh, hat sich aufgeldst und tritt in Liquidation.' Diese wird unter der
Firma Goldschmidt & Levaiilant in Liq., in Basel, besorgt durch den Gescll-
schafter Jules Goldschmidt-Mayer, in St.Louis- (Frankreich).

Melassefutter, Futterartikel, Landesprodukte, Vieh.
— 11. Juni. Inhaber der Firma Julien Levaillant-Levy, in Bascl, ist Julien
Levaillant-Levy, von Basel, in St.Louis ‘(Frankreich). Handel in Mclasse-
futter, Futterartikeln, Landesprodukten und Vieh. Spalenring 56.

Hoch- und Tiefbau. — 11. Juni. Der Inhaber der bisherigen Firma
Otto Specht-Nardi, in Basel (S. H. A. B. Nr. 61 vom 7..Mirz 1912, Seite 405),
Baugeschiift. Tiefbau und Hochbau, iindert seme Firma ab.in: Otto Specht-
Memminger, Der Inhaber Otto Specht, von und in Basel, lebt mit seiner:Ehe-
frau Blanche Marguerite geb. Memminger in Gﬁtertrennunw

11. Juni. In der Aktiengesellschaft unter der Firma Handels-Gesellschaft
Basgel A.G., in Basel (S. H. A. B.-Nr. 86 vom 14. April 1923, Seite 760 und

dortige Verweisungen), Handel in Waren jeder Art, sowie der Import und }

Export von und nach dem Auslande, sind die bisherigen Mitglieder des Ver-
waltungsrates Dr. Joseph Braun, Cav. Uff. Mariano Paesani und Karl Eisele
aus dem Verwaltungsrat -ausgeschieden und deren Unterschriften damit -er-
loschen. Ferner hat die Gesellschaft in der Generalversammlung vom 6. Juni
1923 die Statuten revidiert und dabei folgende Aenderungen der bisher publi-
zierten Tatsachen getroffen: Zweck der Gesellschaft ist nunmehr die Ueber-
nahme von Vertretungen und dic Vornahme aller Geschifte, welche mit der
Erledigung vorstehenden Zweckes im Zusammenhang stehen. Ferner ist die
Gesellschaft berechtigt, andere Unternchmen k#uflich zu erwerben, sowie
Zweigniederlassungen im In- und Ausland zu errichten. Der Verwaltungsrat
besteht nunmehr aus 1 bis 5 Mitgliedern, welche alle einzeln zeichnungs-
berechtigt sind. Zurzeit besteht der Verwaltungsrat aus zwei Mitgliedern und
awar gehoren demselben an: Stinderat Dr. Viktor Emil Scherer, Advokat,
von und in Basel, und Dr. Gustav Schocnberg, Kaufmann, von Rossa (Grau-
biinden), in Basel. Dieselben fithren fiir die Gesellschaft die rechtsverbindliche
Einzelunterschrift. Die iibrigen publizierten Tatsachen haben keine Aende-
rung erfahren. Geschiftslokal nunmehr: Erstfeldstrasse 20.

11. Juni. Die Aktiengesellschaft unter der Firma <Brauerei zum Cardi-
nal», in Basel (S. H. A. B. Nr. 105 vom 4. Mai 1918, Seite 727 und dortige
Verweisungen), Bierbrauerei, hat sich durch Beschluss der Generalversamm-
lung vom 3. Mai 1923 aufgeldst und tritt in Liquidation. Diese wird unter
der Firma Brauerei zum Cardinal in Liqu. durch eine Liquidationskommission
durchgefithrt. Von den Mitgliedern dieser fithren Johannes Schmid-Ballié,
Brauereideleg‘ierter, von und in Basel; Carl Habich, Adolf Roniger, beide
von und in Rheinfelden (Aargau); Carl Krafft und Emil Werenfels, ‘beide von
und in Basel, die vier letztgenannten simtlich Brauereldlrektoren, je zu
zweien die rechtsverbindliche Kollektivunterschrift.

12, Jupi. In der Kommission der Stiftung unter dem Namen Kinderspital
in Basel, in Basel (S. H. A. B.'Nr. 145 vom 25. Juni 1915, Seite 891), Gew&ih-
rung #rztlicher Hilfe und leiblicher und geistiger Pflege an kranke Kinder
von Basel und Umgebung, ist Karl Zahn-Burckhardt, Bankier, von und in
Basel, als Kassicr ausgeschieden und dessen - Unterschrift’ somit erloschen.
Neu in die Kommission und zugleich als Kassier wurde gew#hlt: Ernst Zahn-

. bisher der Prisident gemeinsam'mit dem Aktuar.

Kunz, Bankier, von und in Basel. Dieser fiihrt mit dem Prisidenten, Statt-
halter und Schreiber, sowie mit dem Hausvater, kollektiv. zu zweien .die
rechtsverbindliche -Unterschrift.

Biecher- und Zeitschriftenverlag. — 12. Juni. Die Fnrma
G. Meyer, in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 23 vom 29. Januar 1919, Seite 140),
Biicher und Zeitschriftenverlag, hat ihre Zweigniederlassung in
Basel aufgegeben; die Firma ist daher in Basel erloschen.

Aluminiumneuheiten, Konservator-Apparate.
12. Juni. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Conservator Aktiengesell-
schaft (Consag), in Basel (S. H. A. B. Nr. 86.vom 14. April 1923, Seite 760),
Handel in Aluminiumneuheiten, insbesondere . Vertrieb von Conservator-
Apparaten, hat in der ausserordentlichen Gencralversammlung vom 11. Juni
1923 ihre Statuten revidiert und dabei folgende Aenderung der bisher publi-
zierten Tatsachen beschlossen: Der Verwaltungsrat besteht nunmehr aus
einem bis drei Mitgliedern. Eine weitere Statuteninderung liegt nicht vor.
Fricdrich Biirki, Kaufmann, von Langnau, in Worb, ist aus dem Verwal-
tungsrate ausgeschieden und dessen Unterschrift damit erloschen. Einziges
Mitglied des Verwaltungsrates ist zurzeit: Armin Tanner, Kaufmann, von
Neudorf (Luzern), in Basel. Derselbe fiihrt fiir die Gesellschaft wie bis anhin
die rechtsverbindliche Einzelunterschrift.

Lebensmittel, Nd4hrmittel, pharmazeutische und che-
mische Produkte. — 12. Juni. In der Aktiengesellschaft unter der
Firma Phana A. G. in Basel, in Basel (3. H. A. B. Nr. 73 vom 28. Mirz 1928,
Seite 636 und dortige Verweisungen), Herstellung und Vertrieb von Lebens-
mitteln, N4hrmitteln, pharmazeutischen und chemischen Produkten, ist Hans
Otto Schiess als Verwaltungsrat ausgeschieden und dessen Unterschrift so-
mit erloschen. Als einziges Mitglied des Verwaltungsrates ist neu gew#hlt
worden: Charles Jules Schneider-Staub, Kaufmann, von St.(Gallen, in Basel,
welcher. zur Fihrung der rechtsverbindlichen Einzelunterschrift namens der
Gesellschaft befugt ist. Geschiftslokal nunmchr: Weiherweg 74. .

.Damenkleiderstoffe. — 13. Juni. Die Firma Charles Seiler, in
Basel (S. H. A. B. Nr. 3 vom 6. Januar 1897, Seite 10), Damenkleiderstoffe,
ist infolge Todes des Inhabers erloschen. .

Actherische Oele, Essenzen usw. — 13, Juni. Die Komman-
ditgesellschaft unter der Firma Jul. von Arx & Co., in Basel (S. H. A. B.
Nr. 13 vom 17. Januar 1923, Seite 128/9), Fabrikation und Handel in 4the-
rischen Oelen, Essenzen und synthetischen Riechstoffen sowie chemischen
Produkten, ist durch Konkurs aufgelost worden; die Firma wird infolge-
dessen von Amtes wegen gestrichen.

12. Juni. Unter :der - Firma Kohlenvertnebs-Aknengeseusehaft (Société
anonyme pour ‘la vente-de charbons) hat sich, mit Sitz in Basel, eine Ak-
tiengesellschaft- mit unbestimmter Dauer gegriindet. Zweck der Gesellschx.ft
ist der Handel in Kohlen aller Art. Die Gesellschaftsstatuten sind am 8. Juni
1923 festgestellt worden. Die Gesellschaft beginnt mit dem 1. April 1923.
Das Gmﬁdkapltal der Gesecllschaft betrigt filnfundzwanzigtausend Franken
(Fr. 25,000), eingeteilt in 50 Aktien von je fiinfhundert Franken (Fr. 500);
die Aktien lauten auf den Namen. Die gesetzhch vorgeschriebenen Bekannt-
machnngen erfolgen durch Publikation im Scaweizerischen Handelsamtsblatt
in Bern. Alle ﬂbngen ‘Mitteilungen an' die Aktionire erfolgen durch einge-
schriebenen Brief. Die Vertretung der Gesellschaft nach aussen steht dem
Verwaltungsrate zu. Dieser besteht 'zurzeit aus ' einem Mitglied: Jakob

- Sehaub-Leupe, Kaufmann, von und'in -Basel, welcher in dieser Eigenschaft

die "rechtsverbindliche Einzelunterschrift na,mens der Gesellschaft fuhrt. Ge-
schiftslokal: Steinentorberg 2.

Graubiinden — Gnsons — Grigionl
'1923. 11. Juni. Aus dem Vorstande der V‘xehzuchtgenossenschaft Malans,

' in Malans (S. H. A."B. Nr. 139 vom 3. Juni 1921, Seite 1119), sind Florian

Riledy und Johann Peter Liesch’ ausgetreten. Die Uuterschnft des bisherigen
Aktuars Johann Peter ‘Liesch 'ist somit erloschen. Neu in den Vorstand sind
gewihlt - worden: als "Vizepriisident ‘und ‘Kassier: Walter Fromm, und als
Aktuar und Zuchtbuchfiihrer: Rudolf Clavadetscher, beide von und in Ma-
lans und von Beruf Landwirte. Die rechtsverbindliche Unterschrift ﬁlhrt wie

Druckerei und Zeitungsverlag. — 12 "Juni. Die Firma Jos.
Condrau (Gius. Condrau), Druck und Verlag der <Gasetta Romontschas usw.,
Akzidenzdruckarbeiten (Stampa Romontscha), in Disentis (S. H. ‘A: B.
Nr. 277 vom 25. November 1918, Seite 1831), ist infolge Todes des Inhabers

i erloschen Aktiven und Pa.sswen gehen ﬂber an die Firma <Jos. Condrau’s
. Erben>», in Disentis.

“Witwe Eugenie Condrau-Caplazi und Dr. Josef Condrau, beide von und
wohnhaft’ in’ Disentis, haben unter ‘der ‘Firma Jos. Condraw’s Erben, in"DI-
sentis, ‘eine’ Kollektivgesellschafi, eingegangen, welche am 17. Mai 1922 ihren
Anfaug genommen- hat. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der
crloschenen’ Firma <Jos. Condrair (Gms Condrau)», in Disentis. Druck und

| Verlag ‘der <(iasetta " Romoutscha» usw., Akzxdenzdruckarbelwn (Sta.mpa

Romontseha); Haus' Nr.'46.""
Mobel-, ‘Tapezierer- und Dekoratlonsgeseh“t
12, Juni, Inhaber ‘der Firma Peter Fiibrer,"in Schuls, ist Peter Fithrer, von

- Stilfs'(Neuitalien), wohnhaft in Schuls. Méhel- ’I‘apemerer- und Dekoratlons-

geschift. Hauptst'ra.sse Nr. 169.

12. Juni’ Aus' dem Verwaltungsrate - der ‘Aktiengesellschatt Kraftwerke
Brusio A.-G. (Société anomyme des forces motrices de Brusio), in Brusio (8.
H.'A. B. Nr. 169 vom 22. Juni' 1922, Seite 1449), ist Dr. Carl Bischoft infolge
Todes ausgeschieden.An dessen Stelle ist als Beisitzer meu in den Verwal-
tangsrat gewihlt worden: Peter Sarasin-Alioth, Fabrikant, von und in Basel
In der Uuterschnftsberechtlgung ist keine Aenderung emgetreten '

Kolonialwaren. — 13. Juni, Die Firma Ad. Caprez-Callisch, Hand-
lung, in Trins (S. H. A. B.'Nr. 104 vom 3. Mai 1918, Seite 719), ist infolge
Todes des Inhabers erloschen.: Gleichzeitig erlischt auch die Prokura Johann
Caprez. Aktiven und’ Puswen gehen tiber an die - Firma (Joha,nn Caprel-
Casty>, in Trins.

Inhaber der Firma Johann Caprez-Casty, in Trins, ist Johann Caprez-
Casty, von Trins, wohnhaft in Trins. Die Firma iibernimmt Aktiven und Pu-
siven der erloschenen Firma u\d.. Caprez-Caflisch». Kolonmlwarenhandlung
Oberdorf Nr. 105. -

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Kulm .

1923, 13 Juni. Die Genossenschaft unter der Firma Kiserelgesellwh!t
Wannenho?, in Unterkulm (S.H. A. B..1921; Seite 1035), hat an Stelle von
Hans Lehnér zum Prisidenten gewihlt: Ja.kob Miller, Landwirt, bisher Bei+
sitzer, und an dessen Stelle zum Beisitzer: Gottlieb Muller, Landwirt, beide
von und in Unterkulm/Wanncnhof. Die Unterschrift des Hans Lehner ist

erloschen. 5
Bezirk Lenzburg
13. Juni. Unter der Firma Theodor Bertschinger, ‘Aktiengesellschatt,
Hoch- .und Tiefbauunternehmung, Lenzburg und Ziirich (Soclété Anonyme
Theodor Bertschinger, Entreprise de Constructions Générales Lenzbourg et
Zurich) (Societd anonima Theodor Bertschinger, Impresa di Costruzioni gene.
rali, Lenzburgo e Zurigo), besteht, mit Hauptsitz in Lenzbur g und Zweigs
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geschift in Zirich, eine Aktiengesellschaft. Das Unternehmen bezweckt die
Projektierung und - Ausfithrung aller einschliigigen Arbeiten des Hoch- und
Tiefbaues, den Erwerb von Konzessionen und die Beteiligung an andern
Unternehmungen und Gesellschaften fiir eigene und fremde Rechnung. Die
Statuten sind am .80. Mai 1928 festgestellt worden. Das Unternehmen ist
zeitlich nicht beschrinkt. Das Grundkapital betrigt Fr. 600,000, eingeteilt in
300 Aktien A (Priorititsaktien) und 300 Aktien B (Stammaktien), von je
Fr. 1000 Nennwert. Alle Aktien lauten auf den Namen. Die Gesellschaft {iber-
nimmt laut Kaufvertrag vom 80. Mai 1923 die schweizerischen Geschifte der
bisherigen Firma Theodor Bertschinger, Hoch- und Tiefbau-Unternehmung,
Lenzburg u. Zirich, mit einem Gesamtbetrag an Aktiven von Fr. 1,188,170. 62
und einem Gesamtbetrag an Passiven von Fr. 888,170.62. Fir den Ueber-
schuss der Aktiven ilber die Passiven von Fr. 300,000 werden dem bisherigen
Firmainhaber Theodor Bertschinger in Lenzburg 300 Aktien B 2 Fr. 1000
nominell verabfolgt. Im Falle der Kapitalerhthung ist den bisherigen Aktio-
niren ein Vorzugsrecht fiir den Bezug neuer Aktien eingerfumt, dessen Aus-
fihrungsbestimmungen der Verwaltungsrat festsetzt. Alle an.die Aktionire
zu erlassenden Bekanntmachungen erfolgen rechtsverbindlich durch einmalige
Vertffentlichung im Schweiz. Handelsamtsblatt oder durch eingeschriebenen
Brief. Der aus 3—5 Mitgliedern bestehende Verwaltungsrat bestimmt, wer fiir
die Gesellschaft die rechtsverbindliche Unterschrift fithrt und setzt die Art der
Zeichnung fest. Die Gesellschaft kann rechtsverbindlich nur durch Kollektiv-
unterschrift verpflichtet werden und zwar durch die Zeichnung des Prisi-
denten und des Delegierten miteinander oder kollektiv mit einem der Direk-

toren oder Prokuristen. Ferner durch Zeichnung der Direktoren miteinander: |

oder mit einem Prokuristen. Die Direktoren fithren die volle Unterschrift. Mit-
glieder des Verwaltungsrates sind: Prisident: Dr. Roman Abt, Fiirsprech, Na-
tionalrat, von und in Biinzen; Vizeprisident und Delegierter: Theodor Bert-
schinger, Baumeister, von und in Lenzburg; Mitglieder: Dr. h. ¢. Ferdinand
Rothpletz, Ingenieur, von Aarau, in Bern, und Otto Fischer, Miihlenbesitzer,
von Meisterschwanden, in Wildegg, Gemeinde Mdriken. Direktor ist Dipl.
Ingen. Eduard Hiinerwadel, von Lenzburg, in Ziirich; kaufm. Direktor ist
Armin Glutz, von Derendingen (Solothurn), in Niederlanz. Prokurist ist Rudolf
Bryner, von und in Mdriken. ° : . :
: Bezirk Zofingen

Comestibles. — 12. Juni. Inhaber der Firma August Schmucki, in
Aarburg, ist ‘August Schmucki, von -Ernetschwil, in'Aarburg. Comestibles.
Birenplatz 93. i 2

Bezirk Zurzach

Baugeschift. — 18. Juni. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma
Santandrea und Haldenwang, in Leuggern (S.H.A.B. 1921, Seite 380), hat
sich aufgeldst. Die Firma ist nach beendigter Liquidation erloschen.

Thurgaw — Thurgovie — Turgovia

Molkerei, Schweinehaltung. 1923. 12. Juni. Die Firma
Ernst Gerber, Kiser, Molkereibetrieb und Schweinehaltung, in Rothen-
bausen (S. H. A.B. Nr. 284 vom 2. Dezember 1916, Seite 1819), ist infolge
Verkaufs des Geschiftes erloschen. R

18. Juni. Krankenkasse Weinfelden-Rothenhausen, in Weinfelden
S. H. A. B. Nr. 36 vom 13. Februar 1915, Seite 182; Nr. 84 vom 31. Mirz 1921,
eite 648 und Verweisungen). Die Genossenschafter haben in der General-
versammlung vom 21. Januar 1923 ihre Statuten revidiert und dabei folgende
Aenderungen der bisher publizierten Tatsachen getroffen: Die Firma lautet
nunmehr: Krankenkasse Weinfelden und Umgeb
wihrt den Hinterlassenen von verstorbenen Mitgliedern ein Sterbegeld. Das
Titigkeitsgcbiet der Kasse ist Weinfelden mit reiner - Umgebung von zehn
Kilometern, Der Eintritt in die Kasse ist gestattet jeder Person, wenn sie tiber
14 Jahre, aber nicht mehr als 50 Jahre alt, gesund und ohne solche Gebrechen
ist, die sie an der Berufsausiibung hindern koénnten. Wenn sie {iberdies nicht
schon bei mehr als einer andern Krankenkasse versichert ist. .Als Doppel-
mitglied jedem gesunden minnlichen Mitglied bis und mit dem 50. Altersjahr
mit den fiir das betreffende Alter vorgeschriebenen Beitriigen. Der Eintritt
ist unentgeltlich, dagegen werden nach dem Alter filr je zehnjshrige Alters-
gruppen erhbhte Monatsbeitriige festgesetzt. Ausgetretene und wiederholt Ein-
tretende werden immer als neueintretende Mitglieder gehalten. Die Bedingun-
gen filr ein Doppelmitglied sind unter allen Teilen die gleichen wie fiir ein
einfaches Mitglied. Die in Art. 12 der Statuten festgesetzten Mitgliederbeitrige
sind in drei Klassen eingeteilt und zerfallen in Monats- und Jahresbeitrige;
dieselben richten sich nach der durchschnittlichen Krankheitsdauer und nach
der Hohe des angesammelten Deckungskapitals. Uebersteigt das Deckungs-
kapital den Betrag von Fr. 80 per Kontrollnummer, so werden die Monats-
beitrige um je 10 Rp. reduziert; iibersteigt dasselbe Fr. 100, so reduzieren
sich die Monatsbeitrige um weitere 10 Rp., oder das Krankengeld kann er-
hoht werden. In krankheitsreichen Jahren (Epidemien, Seuchen), in denen
die Krankheitsdauer den normalen Durchschnitt wesentlich iibersteigt, kann je
nach Bediirfnis ein Extrajahresbeitrag erhoben werden. Steigt das Deckungs-
kapital auf mehr als Fr. 100 per Kontrollnummer, so kann vom jeweiligen
jshrlichen Ueberschuss 50 % zur Griindung eines unantastbaren Altersunter-
stiitzungsfondes verwendet werden, aus dessen Zinsen bediirftige Mitglieder
unterstiitzt werden kdnnen, sei es in teilweisem oder ginzlichem Erlass der
Beitriige oder in direktér Unterstiitzung in irgendwelcher Notlage. Die Mit-
gliedschaft erlischt durch Austritt, bei nicht rechtzeitiger Entrichtung des
Monatsbeitrages, durch Ersch8pfung der Genussberechtigung, fiir weibliche
Mitglieder durch Verheiratung.ausserhalb des Kantons, bei unredlicher Aus-
beutung der Kasse, infolge liederlichen, die Gesundheit gefilrdenden Lebens-

wandels und bei Widersetzlichkeit gegen Beschlilsse der kompetenten Organe.. |

Die Organe der Genossenschaft sind: Die Generalversammlung, eine Kom-
mission aus b bis 7 Mitgliedern und die Revisoren. Die Kommission (Vorstand)
vertritt die Kasse gerichtlich und aussergerichtlich; namens derselben fiihren
der Prisident oder Vizeprisident je kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kas-
gier die rechtsverbindliche Unterschrift. Konrad Ritittimann jst aus dem Vor-
stand ausgetreten und seine Unterschrift erloschen; in denselben ist als
Kassier gewihlt worden: Karl Keller, Bahnbeamter, von und in Weinfelden.
- Tessin — ‘Tessin — Ticino
Distretio di Mendrisio
Informazioni ¢ rappresentanze — 1923. 12 giugno. Pro-

. Die Krankenkasse ge- [

Spedisioni, affari di banca, ecc’ eco. — 12 giguno. ILa
Société par actions Danzas et C'¢ (Societd per azioni Danzas e Cl), succursale -
di Chiasso, spedizioni, istituzione e funzionamento di una agenzia di viaggi
ed emigrazione, vendita di biglietti ferroviari e di navigazione, come pure
Pintrapress degli affari di banca e commissioni inerenti, con sede in Basilea
e succursale a Chiasso (F. u. s. ai c. del 18 giugno 1920, n°® 156, pag.
1158, e del 80 maggio 1922, n°® 124, pag. 1040), nella sua assemblea generale
dell'8 luglio 1922, ha modificato i suoi statuti come segue: L’assemblea
generale deve aver luogo regolarmente una volta all’anno e la chiusura dei
conti avviene pure annualmente una sol volta, colla compilazione del bi-:
lancio. I rimanenti cambiamenti di statuti non toccano i fatti gid pubbl-
cati. Non fanno piu parte del consiglio d’amministrazione i gid membri Au-
guste Moreau e Arthur Werzinger. : . :

12 giugno. La Société par actions Danzas et Cl¢ (Societa per azioni Danzas
e C), succursale di Chiasso, spedizioni, istituzione e funzionamento di una
agenzia di viaggi ed emigrazione, vendita di biglietti ferroviari e di naviga-
zione, come pure per l'intrapresa degli affari di banca e commissioni inerenti,
con sede in Basilea e succursale a Chiasso, nella sua assemblea generale del
17 marzo 1923, ha modificato i suoi statuti. Sono rimasti tuttavia invariati
i fatti gia precedentemente pubblicati sul F. u. s. di c.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

1923. 8 juin. La Société coopérative de consommation Concordia de Nax,
. 4 Nax (F. o. 8. du c. du 22 septembre 1922, n® 222, page 1842), fait inscrire
que dans son assemblée générale du 27 mai 1923, elle a nommé Emile Grand,
instituteur, de et & Nax, actuellement secrétaire, président du conseil d'ad-

inistration, en remplacement de Daniel Favre, démissionnaire, dont la
signature est radiée; Adrien Bitz, agriculteur, de et & Nax, secrétaire, en
remplacement d’Emile Grand. Elle a nommé un nouveau membre du conseil
d’administration, Emile Bruttin, agriculteur, de et & Nax.

i Ridg. Amt fir geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propristé intellectuelle — Ufficio federale della proprieta intellettuale

Marken — Marques — Marche

Hintragungen — Enregistrements — Iscrizioni
Nr. 54144, — 20. Mai 1923, 8 Uhr.

Baur Sihne, Fabrikation,
Beinwil a. See (Schweiz).

Tabakfabrikate aller Art.

No 54145. — 19 mai 1923, 8 h.
Salomons, Weyl et Cie. (Société en commandite par actions),
: commerce,
Eaux-Vives (Genéve, Suisse).
Montres, mouvements d’horlogerie et autres articles d’horlogerie.

, SECO WATCH

| N°54146. — 26 aviil 1923, 8 h.
Salomons, Weyl et Cie. -(Société en commandite par actions),
X . commerce, - ' .
Eaux-Vives (Geneve, Suisse).

Montres, mouvements d’horlogerie et autres articles d’horlogerie.

» GARLAND “

Nr. 54147. — 26. April 1923, 8 Uhr.

Oscar Peters, Handel,
Chemnitz i. Sa. (Deutschland).

Abfiillheber.

Mtonopol

prictario della ditta Franchino Carlo, in-Mendrisio, & Carlo Franchino, di
Giuseppe, da Col San Giovanni (prov. di Torino, Italia), nato e domiciliato
a Mendrisio. Ufficio di informazioni e rappresentanze. ’ .
12 giugno. La Societd Anonima per la Ferrovia Mendrisio-Stabio Confine,
con sede in Mendrisio (F. u. s. di c. del 16 settembre 1921, n° 229, pag.
1820), notifica: Che nelle sue assembles generali’ degli a.ziogist.l, tqnqtesxy nei
giorni 2 aprile ¢ 2 luglio 1922, ha eletto a membri del proprio consiglio d’am-
ministrazione, in rimpiazzo dei defunti Avv. Felice Rossi ed Avv. Achille
Borella: Pietro Realini, fu Remigio, industriale, da Stabio, suo domicilio, ed
‘Avv. Elvezio Borella, fu Achille, avvocato e notaio, da e in Mendrisio. Che il
consiglio d'amministrazione poi, nella sua seduta del 22 luglio 1922, ha nomi-
nati: a presidente: Ettore Brenni, fu Raimondo, ingegnere, da Salorino,
domiciliato in Mendrisio, ed a vice-presidente: 'Avv. Elvezio Borella, sopra-
citato. Le firme sociali spettano, come precedentemente, al presidente od al
vice-presidente collettivamente con un altro membro del consiglio.

Nr. 54148. — 22. Mai 1923, 8 Uhr.

Helvetia K. A.G. Meister, Thomi und Biihler Langenthal, Schwei-
zerische Kaffee-Surrogat- und Senffabriken, Fabrikation,
Langenthal (Schweiz).

Lebens- und Ge_nussmittel.

(Ermeuerung mit Gebrauchsausdehnung der Nr. 53841)
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Nr. 54149. — 22. Mai 1923, 8 Uhr.

Helvetia K. A. G. Meister, Thomi und Biihler Langenthal, Schwei-
zerische Kaffee-Surrogat- und Senffabriken,. Fabrikation,
e . Langenthal (Schweiz). .

Lebens- und Genussmittel

MALZKAFFEE
SCHWEIZERMARKE -
(Erneuerung mit Gebrauchsausdehnimg der Nr. 53842).

Nr. 54154. — 7. Mai 1923, 8 Uhr.

Schweiz. Sprengstoff-Fabrik A.-G., Fabrikation und Handel,
. Dottikon (Schweiz). - !

- Carbolineum, sowie alle iibrigen Impriignierungsmittel, Teerble,

Helvetia

Nr. 54155. — 12, Mai 1923, 8 Uhr.
J. Baumann-0ehler, Fabrikation,
' St.Gallen ' (Schweiz).
o S o, et

N° 54150. — 3 mai 1923, 8 h.

M. Naef et ‘Co., fabrication,
Plainpalais (Genéve, Suisse). -

Prodults chimiques, parfuis synthétiques artificiels, huiles essentielles,

"SAPODOR"

N° 54156. — 14 mai 1923, 8 h.

Benjamin Lazrus, commerce, '
New-York (E-U. d’Amérique).

Montres,

BENRUS

Nr. 54151, — 4. Mai 1923, 8 Uhr.
Rymann & Cie., Fabrikation und Handel,
Zirich (Schweiz). ©
Konfiserie, Biscuits, Watfeln, Schokolade.

- OLYMPIA"

Nr. 54152. — 26. Mai 1923, 8 Uhr.

Maurice Lustenbergers Sohne & Gebriider Diirst Aktiengesellschaft,
Handel, i b
Langriiti-Hiinenberg -b. Cham (Schweiz).

Konservenkiise schweizerischer Provenienz,

e

*ﬁﬂml‘lﬁlll‘ﬂ =

"
Nopp
“ReER

N° 54158, — 7 mai 1923, 8 h.
A. Haag, fabrication,
Travers (Suisse).

Cirage-enduit pour skis,

DEKOL

‘Nr.54157. — 15.Mai' 1923, 8 Uhr.’
Ernst Haberli, Fabrikation,
i Mauren (Thurgau, Schweiz).

Hiihner- und Kiickentutter,

N°® 54158. — 15.mai 1923, 8 h.
Rickenbacker Motor Company, commerce,
Detroit |(E.-U.:d’Amérique)

‘Automobiles.

“RICKENBACKER!

) o
- MOTOR CO.DETRQIT,

N° 54159, — 16 mai 1923, 8 b,

Fabriques Movado, fabrication et commercs,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres, emballages, étuis et réclames.

 TEUQRAB

* Nr.54160. — 16. Mai 1923, 8 Ubr.
Milliet & Werner, Handel,
Lugano (Schvbe}z). ‘

Papeterien, Schreibwaren, Fiilltederhalter,
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‘Nr. 54161, — 22, Mai 1923, 12 Uhr.

Krebs & Cie. vormals Albert Schani, Handel,
Liitzelfliih-Unterdorf (Schweiz).

Glagwaren, Baubeschlige, Haushaltungsartikel, landwirlscb‘afﬂfcﬁe Maschinen,
Werkzeuge, sowie simtliche damit zusammenhiingende Drucksachen und
Reklamen usw.

 N° 54162, — 22 mai 1923, 8 h,
Jacques Grever, commerce,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).,

Montres, fournitures et outils d’horlogerie,

ZIMES

N° 54168. — 23 mai 1923, 8 h.

Jean Schumacher, fabrication et commerce,
Reuchenette-Péry (Suisse).

Pates et produits servant a aiguiser les lames de rasoiss,

ISMA

N° 54164. — 23 mai 1923, 17 h.

Myceta S. A. fabrigue romande de. levure pressée, fabrication,
Nyon (Smsse)

Levure pressée,

‘Nr. 54165. — 23. Mai ‘1923, 18 Uhr.
Extensmn Fahnkahon orthopadischer . Apparate Schneld er
& Stelnau Fabrikation und ‘Handel,
Franklurt a. M. (Deutschland)

Beinverlingerungsapparate, Schuhe, Beinschienen, kiinstliche Belne, Konektm-
appmte fir deformierte Glieder wie auch ﬂ‘u- Becken und Wn'belsaule.

E)dension

Nr. 54166. — 24. Mai 1923, 8 Uhr.

H. & W. Erzinger, Fabrikation,
Widenswil (Schweiz).

Biirsten und Pinsel.

Nr. 54167. — 24. Mai 1923, 17 Uhr.

International Proprietaries, Inc., Fabrikation,
Atlanta (Georgia, Ver. St. v. Amerika).

Ein als Tonikum verwendbares medizinisches Priparat.

(Uebcrtragung der Nr. 52704 der. Firma The Coopet Medicine Co., Dayton),

r. 54168. — 25. Mai 1923, 8 Uhr.

Carl Huber Akhengesellschaﬂ Fabrikation und Handel,
St. Gallen (Schweiz).

Papiere und Kartons ailer Art, Packstoffe, seidene, halbseid
wollene Biinder, Seide, Bindladen und Stecknadeln.

g |

e und baums

SCHUTZ-MARKE

(Uebertragung der Nr.42379 von Widmer, Matzenauer & Co., St. Gallen).

Nr. 54169. — 25. Mai 1923, 8 Uhr.

Carl Huber Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,
St. Gallen (Schieiz).

‘Papiere und Kartons aller Art, Packstoife, se:dene,.lialhseidene und baum«

wollene Binder, Seide, Bindfaden und Stecknadein,
Cahuco

(Uebertragung der Nr. 42380 von Widmer, Matzenauer & Co., St. Gallen).

Nr. 54170. — 25, Mai 1923, 8 Uhr.

Carl Huher Aktlengesellschaﬂ Fabrikation und Handel,
* St. Gallen (Schweiz).

Paplere und Packstoffe aller Art.

Cahucolm

(Uebertragung der Nr. 47753 von Widmer, Matzenauer & Co., St. Gallen).
o e e e e e e e e

Zollbehandiung .von Briefpostsendungen aus dem Auslande
(Bcknn_ntmnchung des eidg. Zolidepartements vom 14. Juni:1923.)

Zahlreiche Wahrnehmungen bestitigen, dass versucht wird, mit der
Briefpost in der. Form von Mustersendungen im Einzelgewichte von unter
500 gr nicbt bloss Gegenstinde, die zweifcllos nur zur Bemustenmg dienen,
sondern auch ganz betrichtliche Mcngen fertiger Handelswaren unter Um-
geg;xfg der Zollpﬂwht sowie der bestehenden Einfuhrbescbriinkungen - ein-
zufithren. -

Das eidg. Zolldepartement sieht sich 'daher veranlasst, auf die’ durch
Bundesratsbeschluss ' vom 25. Juni:1921 abgeinderten Artikel 83 und 84 der
Vollziehungsverordnung vom, 12. Februar 1895 zum Bundesgesetz-itber das
Zollwesen hinzuweisen. Demgemiiss beschriinkt sicb die Befreiung :von der
objektiven Zollpflicht in allen Verkehrsarten filr die nach dem Bruttogewicht
verzollbaren Waren auf Mengen von hdchstens 100 gr Gesamtgewicht, mit
Ausnahme der -Tabakfabrikate, deren zollfreies Genamtbruttogemcht anf
50 gr festgesetzt wurde.

Das zollfreie Gewichtsmaximum bezieht sicb nach Vorstehendem auch auf
den Briefpostverkehr, Dabei ist in allen Fillen, in denen in mehrere Paket~
chen im Gewichte von 100 ' gr oder weniger abget.ellte zollpflichtige Waren
desgleichen Versenders an einen und denselben Empfinger gleichzeitig zur
Einfuhr gelangen, das Gesamtgewicht der betreffenden Teilsendungen zoll-
pflichtig, sofern.dasselbe 100 gr tibersteigt. -

Nach Massgabe obiger Bestimmungen zollpﬂu:htnge (offene und verschlos-
sene) Bnefpostsendungen, deren Inhalt den Einfuhrbeschrinkungen unterliegt -
und wozu eine Einfuhrbewilligung nicht vorhanden ist, werden durch die
Post- und die Zollorgane an den Versender zurdckgewxesen

Zuriickgewiesen werden ferner alle diejenigen verschlossenen Briefpost~

sendungen, gleichviel welcben Gewichts, welche Waren enthalten und bei
.denen der Versender unterlassen bat, entweder handschriftlich oder auf einem

dZetbel die Bemerkung anzubringen «Zur Zecllbehandlung», <3 soumettre & la
ouanes.

Vorbehalten bleibt ferner dei Anwendung der einschligigen Gesetzes-
bestimmungen betreffend die Ahndung von Zollubcrtret\mgen, sowie die Um-
gehung der Einfuhrbeschrinkungen.
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Traltement en douane des envons ‘venant de I’ étranger par la poste

aux lettres
“ (Avis du Dupnrtement fédéral des douanes du 14 juin 1923.)

Il"a été fréquemment eonstaté que l'on tente d’importer par la poste aux
lettres-en éludant les droits de douane et les interdictions d’importation, sous
la forme-d’envois d’échantillons pesant moins de 500 gr, non seulement des
objets incontestablement destinés A servir d’éehzmtlllons, mais des quantités
importantes d’articles de commeree finis. g

‘Le Département fédéral des douanes se voit douc obhgé de rappeler les
artieles 33 et 34 du réglement pour I'exécution de la loi sur les douanes du
12 février 1895, modifiés par arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1921, &
teneur desquels I'exemption des droits de douane, dans tous les genres de
trafic a été limitée, pour toutes les marchandises passiblés de droits, aux
envois dont'le poids brut total ne dépasse pas 100-gr, sauf 8'il s'agit de tabac,
pour lequel le poids brut maximum qui peut étre admis en franchise a été
fixé¢ & 50 gr. :

D'aprés ce qui précéde; le maximum de poids admissible: en- franchisc
fixé fait aussi régle ponr la poste aux lettres, Dans tous les cas oii des mar-
chandises passibles de droit, en' petits paquets dont chacun ne pése pas
100 gr, sont expédiés pour l’unpommon simultanément par un seul et mdme
oxpéditeur & un seul et méme destmntaue, les droits de douane sont dus sur
le poids total de ces petits paquets, si ce poids dépasse 100 gr.

- En vertu des dispositions ei-dessus, les cnvois de la poste aux lettres
(ouverts ou fermés) dont le contenu est soumis aux restrictions d’importation,
et pour lesquels’ il n’est pas produit d'autorisation d'importation, sont ren-
voyés & 'expéditeur par les services de la poste et de la douane. *

Sont en outre refoulés tous'les envois fermés transportés par la poste
aux lettres, quel que.soit" lcur poids, qui . contiennent ‘des ‘marchandises,’ et
pour lesquels T'expéditeur n’a pas écrit sur 1'adresse' ou sur un billet les
mots: « & soumettre & la'douane», szur Zollbehandlung»:

Demeure en outre réservée Papplication des dispositions de la loi con-
cernant la répression des contraventions & la loi sur les douanes et des in-
fractions aux restrictions d‘xmportatlon

Freiwillige Uebertragung von. Versicherungsbestanden
(Bekanntmachung des eldg. Justiz- linrl Pnlliei‘do'p:irtemcms vom 12. Juni 1923.)

Die «Vaterlid und «Rh ian, ‘Vereinigte Versicherungs-Gesell-
schaften A. G. in Elberfeld, in Anwendung von Art. 18 des Bundesgesetzes
vom 4. Februar 1919 tiber dis Kautionen der Versicherungsgesellschaften, be-
absiehtigt ihre gesamten schweizerischen Versicherungsbestinde in der
Feuer-, Einbruch-, Diebstahl- und Wasserleitungsschiiden-Versicherung mit
Rechten und Pfhchtcn auf die -Schweizerische National-Versicherungs-
Gesellschaft in Basel zu iibertragen, mit erkung der Uebertra.gung ab

dicoh,

Den. schweizerischen Forderungsborechtigten der <Vatorlindischen» und.
«Rhonania», wird eine Frist,bis zum 20, September 1923 augesetzt um all-
fillige Emwendungen gegen die Uebertragung . geltend zu maehen. Ein-
wendungen sind mit Begriindung dem Eidg hen Versicherungsamt in
Bern einzureichen. .

; Stimmt der Bundesrat der Uebertragung zu, so gehen’ satmthche scliwei-
zerischen Vertriige der «Vaterlindischen» und «Rhenania» der Feuer-, Ein-
brueh-, Diebstahl- und Wasserleitungssehiden-Versicherung mit ‘Rechten und
Pilichten auf die Schwelzerlsche National- Verswherunvs-GeselIsehaft in:
Basel iiber. (V 140’)

Transfert volontaire de.portefeuilles d’assurance
(Avis du Département fédéral de justice et police du 12 juin 1923)

«L’Elberfeldoise et la Rhenanla», Compagnles- d’assurances réunies, S.A. -
3 Elberfeld, faisant usage de Plarticle 18 de la loi fédérale du 4 février 1919 :
sur les cautionnements des sociétés d'assurances, a convenu de transférer son
portefeuille suisse d’assurance contre Pincendie, le vol avec effraction et les .
dégats d’eau,-avec tous droits et obligations.'d la- Compagnie d’Assurances . .
Nationale Sunsse, 4 Bile, avec effet rétroactif au 1°r mars 1923.

‘Les eréaneiers suisses ‘de <]'Elberfeldoise et.la Rhenania» peuvent faire
valoir leur opposition & ee transfert, avec-indication des motifs, auprés du
Bureau fédéral des assurances, 2 Berne, jusqu'au 20 septembre 1923.

i Si le Conseil fédéral approuve le’ transfert, - I'ensemble- des eontrats
suisses. de <I'Elberfeldoise et-la Rheanania» relatifs & Passurance contre lin-
cendie, le vol avec effraction et les dégits d’eau passera i la Compagme
d’Assurances Nationale Suisse, 4 Bile, avec tous droxts et obhgatlons ’

Trasferimento volontario di portafoglio di assicurazione
(Avviso -del Dlpartimento federale dl giustizia ¢ pollzia del 12 giugno 1912.)

La Vaterlindische e Rhenanla, Compagnie riunite 'di assicurazioni, so-
cietd anonima, in Elberfeld, in- apphea.zxone dell’ art. 18 della legge federale
del 4 febbraio 1919 sulle eauzioni.delle societd d'assieurazioni, intende tras-
ferire, eon diritti.ed obblighi gli intieri suoi portafogli svizzeri d’assieura- ...
zioni contro I'incendio, il furto con-scasso e i danni prodotti dalle acque
alla Compagnla d’As"lcurazxom Nazionale Svizzera a Basilea con effetto retro-
attivo al 1° marzo 1923. .

I creditori svizzeri della Vatcrldndxsche e Rllenama possono far valere
Ie loro eventuali opposizioni contro il trasferimento entro. il 20 settembre- .
1923. -Le  opposizioni - debitaménte motivate - vanno -inoltrate -alf Utficio - fede-
rale delle asslciirazioni in Berna.

. Se il Consiglio federale approva il traafenmento tutti i contratti svizzeri
d'assieurazioni contro I'incendio, il furto con scasso e i danni prodotti dalle
acque della Vaterlindische e Rlleuama, passano, con diritti ed obblighi, alla

1. Mirz 1923. Compaguia .d'Assicurazioui Nazionale Svizzera a Basilea. v (V1423
Badische Plerdeversloheﬂmgs-llnstnlt a. G. zu Karlsruhe g
A. Aktiva Bilanxz Hir die Schweizer Geschiﬂmublmlung per 31, Dozemher 1922 B., Passlva
Fr. Ct. : i : N Fr. - |"Ct {1
834 | 15 | Kassenbestand, Postcheck und Ausstande be1 Aoen- Pramlennsikenreserve A e 57.407 | 50
ten und Versxcherten K Schadenreserve . Giva ol oo il .‘ wtly .60,278 |80
- Wertpapiere : * Reserveionds, 2 9% der. Jahrespramle' B B SR i
- 40,490 | — |- a).¥r. 47, 500 Schwever Wertpaplere, Rilanzwert. a) Zuwelsung gemass § 38 der Satzung Fr. 3063 57
111 |.50 | . b) Mk, 175 700 deutsche Wertpapxere, Bilanzwert b) Entnahme gemass § 38 der Satzung » 1,02119 | 2,042 | 38
y Mk. 156 082 .4 Mk. 1400. . T :
1,890 | — | Inventar. ® 3)
68.293 | 80 | Fehlbetrag durch Nachschusspramie zu decken. .
8,109 | 23'| Ungedeckte Pramlenrlslkenreserve. : ; :
. 119,728 | 68 ' 119,728 | 68
Karlsruhe, den 26. Februar 1923. Die -Direktion: Karl Eberbach. Jos. Gitz.

- Wichtamtlicher Teil — Partie gou offiiele —Parte- non mifiale

Convention commerciale entre la France et 'Union
Economique Belgo-Luxembourgeoise

Ensuite des pourparlers engagés vers le milieu de 'année derniére, une
Convention-commerciale a été conclue, le-12 mai 1923, 4 Bruxelles, entre le
Gouvernement frangais et:le Gouvernement belge, celui-ci agissant au nom
de I'Union Economique Belgo-Luxembourgeoise. Cette Convention est
destinée & proroger le modus vivendi de 1892 en vertu duquel le traitement de
la nation la plus favorisée est appliqué de part etd’ autre en matiére de com-
merce, de-navigation et de douane.

L’article 1¢r de la Convention dispose en conséquence que les marchan-
dises originaires et en provenance de 1'Union’ belgo-luxembourgeoise ou du
Congo belge importées en France, dans les Colonies, Possessions'et Pays
de Protectorat francais ayant le méme tarif douanier que la Métropole, béné-
ficieront du régime prévu-par le modus vivendi de 1892, et-qu’elles jouiront
A leur importation dans les Colonies, Possessions et Pays de--Protectorat
francais qui n’ont point le méme régime que la Métropole, du traitement de
la nation la plus favorisée. -

Réciproquement, les marchandises originaires et en provenance de France,
des Colonies, Possessions et Pays de Protectorat francais importées dans le
territoire de 1'Union belgo-luxembourgeoise bénéficieront du régime dc-la
nation la plus favorisée institué par le modus vivendi de 1892. .

A teneur de 1’article ‘2, les marchandises originaires et en provenance
de I'Union belgo-luxembourgeoise ou de la Colonie belge du Congo énumérées
ala liste A annexée & la Convention seront soumises 2 leur entrée en France,
dans les Colonies, Possessions et Pays de Protectorat frangais qui ont le méme
régime douanier que la Métropole, aux droits prévus 2 la dite liste ou 2 tous
autres droits plus favorables que la France pourrait instituer  'avenir par
mesure tarifaire ou conventionnelle. Les eoncessions dont il s'agit portent
sur une centaine de positions du tarif francais et consistent notamment en
réductions des coefficients de majoration. Nous donnons ci-aprés un extrait
de cette liste dont certains articles intéressent aussi ’exportation de Suisse.

Aux termes de 1’article 3, les marchandises originaires et en provenance
de France, des Colonies, Possessions et Pays de Protectorat frangais, énumérées
4la liste B annexée a l1a Convention, seront soumises 2 leur importation dans
le territoire de 1'Union belgo-luxembourgeoise aux droits prévus a la dite
listc ou 2 tous autres droits plus favorables que 1'Union belgo-luxembourgeoise
instituerait par mesure tarifaire ou conyentionnelle. Nous publions ci-dessous

également un extrait de cette liste mentlonnant les articles qui intéressent g
plus spécialement: la Suisse. 5

En vertu de la clause de la nation la plus favorisée, insérée dans la Con-
vention de commerce avec la France du 20 octobre 1906 ct dans le Traité
de commeree avec la Belgique du 3 juillet 1889, la Suisse bénéficiera sans autre
des concessions tarifaires accordées tant dans la liste A que dans la liste B.

‘L’article 4 stipule que, pour les articles inscrits aux listes A et B, les °
droits prévus seront applicables aussi longtemps que, sur le marehé natlonal
les dits produitsn’accuseront pas une augmentation de.prix de plus-de 20 %,
par rapport aux prix pratiqués: & la date de la signature:dc,la:-Convention,. -
ou-que les conditions de leur production ou de leur marché ne se trouveront
point sensiblement modifiées. .-

Au cas ou ces augmentations ou modlflcatlons viendraient 2 se produire;
chacune des Parties: contractantes- aura la liberté d’adapter. les droits aux
‘conditions nouvelles, sans pouvoir cependant augmenter la marge de protection
du produit telle qu’elle résulte du rapport du droit institué par la Convention
avec le prix de-la marchandise ayant cours au moment de sa signature.

Au cas ot la France, pour les articles contenus 2 la liste A, et 1'Union
belgo-luxembourgeoise, .pour les articles contenus 2 la liste B, procéderaient

‘4 des remaniements tarifaircs partiels ou généraux augmentant la marge

de protection visée ci-dessus, I'article 5 donne 2 la partie 1éséz par ces aggra-
vations la faculté de demander, dans lc délai d’'un mois A dater de leur mise
en vigueur, I'ouverture immédiate de pourparlers, et, si ces pourparlers
n'aboutissent point & une entente dans un délai de deux mois, de denonccr
la Convention pour prendre fin trois mois aprés le -préavis.

Afin d’empécher que l'exportation de certains produits que lunc ou
I'autre des Parties contractantcs n’admet pas au bénéfice du tarif minimun
puisse emprunter la voie de I'autre -pays, la France et 'Union belgo-luxem-
bourgeoise s'engagent par I'article 6 & ne point faire bénéficier les ploduil,s
énumérés 2 la liste C annexée & la Convention, lorsqu’ils sont originaires

.et en provenance de pays ne bénéficiant point pour les dits produits du tarif

minimum, de droits inférieurs A ceux fixés 4 la dite liste. Les droits inscrits
dans cette liste sont le produit du droit minimum multiplié, suivant le cas,
par 1,5, par 2, par 2,5, par 3 et, pour un seul article, par 4.

A Yeffet de s’assurer de I’origine des marchandises importées, les deux
Parties contractantes pourront, & teneur de I'article 8, exiger que celles-ci
soient accompagnées d’un certificat attestant - qu'elles sont originaires du
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territoire de “I'alitre Partie ct’quc la’moitié au moins de- leur valeur .cst-re-
présentée, ‘soit ‘par dcs matiéres premiéres produites dans ces territoires, soit
par I travail qu'elles Y ont subi. Le dit certificat scra délivré, soit par-la’
Chambre de commeree natienale dont reléve I'expéditeur, Soit par un groupe-
ment de I'industrie qu'il cxerce si cc groupement est 4 ce habilité par le gou-
vernement du pays expéditeur, soit par tout autre organe compétent et agréé
par le gouvernement du pays destinataire.’ Le certificat devra étre légalisé
par:un-agent diplomatique ou- consulaire du pays. destinatairc. Cette 16gali-
sation'sera gratuitc pour toute expédition d'une valeur inféricure & fr. 500.

Sclon I'articlc 14, la Convention ne pourra étre dénoncée avant une
duréc d’un an A partir de sa misc en vigueur. Passé ce délai, elle pourra
P’étre par l'unc ou I'autre dés Parties ‘contractantes, 4 tout moment, pour
prendre fin six mois aprés la dénonciation, 4 moins que.celle-ci n'intervicnne
aux tcrmes des artieles 5 et.6, auquel cas-ce sont les délais prévus aux dits
articles qui seront applicables.

:La Convention: entrera en vigueur dix j ]ours plems aprés. lechangc des
ratifications. Si la ratification n’est point intervcnue:a la date du 31 juillet
1923, le régime qui demeure-applicable aux échanges entre les deux Partles
contractantes sera eelui du modus vivendi franco-belgc de 1892. - -+ -

Le projct de loi approuvant la’Convention a été déposé A Ia Chamhre
des Représentants de Belgxque en datc du 18 mai’ demler :

Extrait de la liste A. — Droits a: l’entrée en France

(L% numéros précédant la- désxgnatmn des marchandises ‘sont ceux du’|"

tarif francais; les chiffres entre parenthéses aprés la désignation ‘des marchan-
dises indiqucnt les coefficients actuels ct les chiffres subséquents’ lescoefficients
réduits ou simplement consolidés par la nouvelle Convention):
ex 168 Pates de eellulose chimiques: a) séches (3)'3, b) humides(3) 1,5;
. 172tcr Biére (4) 3. — Le coefficient 3 ne s’appliquc quau droit de douane
proprement dit de fr. 8 les 100 kg brut. II porte.par | suite le

droit & perccvoir sur les biéres .cn tarlf mxmmum a fr 32 Ies A

. 100 kg brut (droit actuel fr. 40);

ex 363' * Fils de lin, purs (4,5) 4,5; Fils-de chanvre, purs (4 5) 4 2

ex 372/373 ' Fils de laine pure (4) 3,6 et 3,75;

ex 440 A 441ter TisSus de laine pure (4) 3,7; i e j
Gravures, sunlll-gravures, photogmvures, estampes, hthograplues,‘

469
S chromos, etc. (2,1) 2;

ex 476 ' Peaux préparées (2.8, 2,9, 3, 3,3, 5). 2,6, 2,8, 3,1,45; !
488  Courroies, bandes et laniéres pour courroies, cordes pour trans-

missions, tuyaux en cuir, plaques et rubans non boutés pour
. cardes, ;bandes et ‘'morceaux decoupés manchons et ouvrages,
en pcau. et cn cuir pour pneumatiques, filatures, tlssages et:
. machines: en cuir naturel (4,7) 4,2; .. i
ex 524  Machines dynamo-électriques pesant 5000 kg et plus @ 44; g
526 4 526 quat. Chaudiéres & vapeur (28, 2,4,.3) 2,6, 2,4 et 28; =
ex 526 quing. Chaudiéres découvertes, gazométres, réelplents en téle “de fer_
' ou d’acier non galvanisée (2,9) 2,6; .
ex 526 sex. Calorlféres 4 vapeur et A eau chaudc et leurs chaudléres, calori-
) féres A pétrole, A I’exclusion des chauffe-bains.(2,9) 2,6; .- .,
. 532 ter. Volants ;de machines (3) 2,5; e
* 5330ct. Batis et carcasses de dynamos 6t de moteurs eleetnques, crolsxllons'
" d'induits, fourreaux de eollectcurs, pdles plems de dynamos et
. alternateurs (5) 4; - :
535ter Fils et cébles isolés pour Iélectncxté composés d’dmes en fer,
acier, cuivre ou alliage de cuivre (4,8) 4,4;
Induits de machines dynamo-électriques et piéces détachées, telles
quc bobines pleines ou vides en métal, entourées de cuivre
" isolé; piéces travaillées en métal, ajustées ensemble ou démontées
pour machines, ' apparcils ©* électriques, appareils électro-
techniques, transformatcurs et autres applications de I'électri--
cité, pesant 2000 kg et plus (5) 4,7;
Polles, chcminées, ealoriféres,. fourneaux de .cuisine, cuxslméres,
ct les piéces détachées pour ces apparells (5:2) 5;
-Cables de fer et d'acier (4,2) 3,8et4; . -
annos droits et pianos a e (droit de 35 % de Ia valeur)
25 %, de la ‘valeur; .
ex 620bls Ouvrages en amiante ou.cn asbeste: Papier ou carton (2,7) 2,65
-Fils ct cordes, Tresses, tissus et autres: ouvrages (3,3) 3,1. ©

Extrnlt de Ia liste B, — Drolts a Pentrée dans le territoire de I'Unlon belgo-
: luxembourgeolse. .

(Les numéros précédant la désignation- des marchandlses sont ceux. du-
projet de nouveau tarif belgc actuellement soumis au Parlement?). Les chiffres .-
entre:parenthéses aprés 1a ‘désignation des marchandises' indiquent-le droit -
minimum et lc coefficient dc majoration prévus dans le projet, les chiffres
subséquents le droit et le eoefficient stipulés dans la Convention. - Sauf obser-
vation spéciale, les droits, en francs, s’entcndent pour 100°kg.)

ex 536°

557

ex 561 .
ex 604

ex. 223 . Chocolat: en bitons, pastilles, pralines, bonbons et sxmuaxres, p&nt: 4

moins de 50 g par unité (60.— ¢ 3) 45.— ¢ 3;

232 Farines de légumes préparées pour -potages, -méme agglomérées
’ en tablettes (12.—c¢ 3) 12—c 2; - .
242 Bonbons de sucre, tels que boules de gomme, fondants, dragées,
: caramels, sucre d’orge et de pomme:
a) additionnés de-cacao ou contenant des confxtures, des sirops,
du nougat, des amandes, des noxsettes, ete. (60.—c 3)45.—c 3;
b) Autres (40.—c 3) 30.—c 3; -
327 Carbure de calcium (—.50 ¢ 3) —.25 ¢ 3;
382 Médicaments préparés, préparations dosées et spécialités pharma-

ceutiques (20 % de la valeur) 15 %,
A P’égard des produits renfermant de I’alcool, le droit ne
_peut &trc inférieur A celui afférent aux préparatlons a]ooohques
du. n° 269, congu comme suit:

Préparations - alcooliques’. non dénommées- ni - comprises
ailleurs, contenant cn alcool ordinaire .ou autre:. a) 10 % ou
moins, par hl 180.—, b) plus de 10 %, et pas plus-de 20 %, par
hl. 360.—, c) plus de 20 9% et pas plus de 50 %, par hl 900.—,

d) plus de 50 9%, et pas plus de 75 %, par hl 1350 — e) plus de
75 %, par hl.1800.—,

) Un extrait de ce projet de tarlt a 6té pub)lé dans Ie no 84 de h Feullle ‘du

12 avrll dernler.

- 452 Articles.de parfumene (toutes substances et mélanges non spéclale-
ment tarifés qui, en raison de leur nature ou-de- leur condition-
nement, sont qualifiés articles de parfumerie, tels que: eaux de
senteur, ‘eaux de toilette, eaux dentifrices, lotions et’ teintures
- pour les cheveux; vinaigres parfumés ou de:toilette; huiles aro-

matiques, huiles .parfumées ou:huiles antiques;- pates, graisses.

‘et pommades parfumées, poudres de senteur,: poudres dentifrices

et poudres de toilette parfumées fards pastﬂles odorantes a

brfller, papier d’Arménie, etc.):

a) ‘contenant de I'alcool (20 % de ]a valeur) 18 % de la valeur,
sans ‘que le droit puisse &tre inférieur aux droits afférents

aux_préparations’ alcoohques du ne: 269 (voir sous no 382

cl-dessus),
b) ne contenant pas d "aleool (20 % de la valeur) 15 Ro5s

“Produits de Iindustrie textile: Sole, bourre de soie et soie artlﬂclelle.

-499 -Broderies a la mécanique (15 %.de la valeur) -13 %;

501 Passementerie, y compris les rubans fagonnés autres' que de velours
a) en soie pure (15 %, de la’ valeur) 13 %, b) partxellement en soie
(15 %, de la valeur) 13 %;

502
b) partiellement en soie (15 % de'la valeur) 13 %;

Rubans non fagonnés, autres que de velours: a) en soie pure (15 %
de 1a valeur) 13 %, b) partxellement en soie; (15 % de la valeur)
13 %;.

Tissus de bonneterie (15 % de la valeur) 13 %,

Tissus non dénommés ni compris ailleurs: a) en sole pure (15 %
dela valeur) 13 %, b) mélangés de laine (15 % de la valeiir) 13 %,
c) mélangés de -coton (15 % de la valeur) 13 %, d) mélangés
d’autres matiéres (15 %, de la valeur) 13 %;

Bonneterie de soie pure et bonneterie mélangée de soie (20% dela
valeur) 18 %;

Mouchoirs, fichus et foulards: oontenant de la soie ou avec orne-
ments (20 9% de la valeur) 18 %;

Ouvrages en pierres.
Moules artifieielles en émeri, carborundum et similaires, montées
* (sur axes, auges, cte.), a main ou a pédale (15 —c 4) 15.—c 3;

503

509
511

609

‘ex 620

ex 793
Métaux et ouvrages en métaux.

869 ' Raceords pour tuyauteries, en fonte non malléable, de tous systémes

et de tous types: a)bmts(3—c3)3—c25 b) ouvrés (3.50 ¢ 3)

3.50 ¢ 2,5;

Raceords pour tuyauteries: a) en fer ou en acier (9.—c 3,5) 9.—¢ 3,
b) en fonte malléable (13.— ¢ 3,5) 13.— e 3;

Outils, emmanchés ou non:
Limes et rdpes taillées ou piquées, finies ou non: de 35 cm de
longueur et au-dessus (15.— ¢ 4) 15.— ¢ 3,5, de moins de 35 cm
delongucur(25—c4)25—c35 _—

Outils pour machines-outils:

896

ex .903

904

1 oraeer oamatn

forets hélicoidaux (méches américaines), tarauds, poingons

Rubans de velours: a) en sole pure- (15'% de la valeur) 13 %.-

a) Outils & forer, aléser, taurauder, percer, fraiser, etc., tels que i

et matrices, alésoirs etfraisesen une piéce (70.— c4)70.—c 3,5; :

b) Outils et lames A tourner, raboter, dresser, mortaiser, cisailler,

etc., tels que lames de cisailles, crochets de tour, outils & -
mortaiser, lames A aléser, alsous et fraises a lames, etc. .

(50.— ¢ 4) 50.— ¢ 3,5;

c) Accessoirs pour montage des outils sur les machmes, tels que
porte-forets, mandrins, coussinets.de flhéres, manchons. etc.
(20.— ¢ 4) 20.— ¢ 3,5;"

Machlnes et apparells.

ex 1025 Machines & vapeur fixes toujours séparées de leurs ehaudiéres,
pompes’ & vapeur et “autres,” actionnées mécaniquement, corn-
presseurs d’air et'de gaz divers, moteurs A gaz, & pétrole, & alcool,
4 air chaud, a air comprimé et A tout .autre mélange gazeux
4 ou explosif et tous autres moteurs non spécialement dénommés:
: a) Motcurs a explosion (position nouvelle) 10 9% de‘la valeur;

b) -autres: 1. & piston, pesant: de 2500 a 16,000 kg (12.— c 4) -
11.— c 4; de 1000 & 2500 kg (15.— ¢ 4) 13.—'c 4; de 500 4-

: 1000 kg (18.—c 4) 15.—c 4; de 2502500 kg (25.—c 4) 17.—c 4;

de 100 & 250 kg (30.—c 4) 20.—c 4; de 50 2 100 kg (40.—c 4) -

30.—c 4; moins de 50 kg (50.— ¢ 4) .40.—c 4; 2:sans piston
: . -pesant: moins de500kg(45—c4)40—c4 .
ex:1027
: i momsdeGOOOkg(lS—c4)14—c4
; 1037
nC c 4y
1038
teurs ou appareils similaires non dénommés ni compris ailleurs,
dans lesquels entre un mouvement d’horlogerie; piéces détachées
pour ces.compteurs ou appareils (150.— ¢ 4):100.— c 4;.

ex 1040 Machines-outils pesant: de 5000 a 10,000 kg (12 — ¢ '4) 10.—c 4;
{ de 1000.2 5000 kg.-(14.—c4) 13.— ¢ 4; -
1049 Mécaniques Jacquard (20.— c 4) 10.— ¢ 4;
1050 Métiers & tricot et & bonneterie (15.— ¢ 4) 10.—c 4
1052 Métiers & tulle, & broderie, 4 dentelle, A guipure (15.— ¢ 4) T 4;
1055 Machines & coudre de toute espéce; machines & broder, 4 manivelle:
a) avec bati (10.—c 4) 8.—c 4; b) tétes dc machines et machines -
sans bati (50.—c 4) 35.—c4;
ex 1059 Appareils & vaporiser, chauffer, distiller, et 51m1la1res, pour sucreries,

siroperies, raffineries, brasseries, distilleries, glucoseries, fabriques
de liqueurs, levures, conserves, parfumeries, confiseries, pour
pharmacies, cuisines, teintureries et toutes autres mdustnes,
y.compris les tuyaux en cuivre fagonnés ou cintrés:

a) en aluminium ou contenant au .moins .10 %, d’aluminjum, -

pesant250kgetplus(50—c4)25—c4 moms de250kg
(60.—c 4) 40.—c 4

Machines. 4. vapeur. demi-fixes, y-compris. les chaudléres, pesant..
Compteurs a- ‘83z, y compns leurs pléces détachées (60— c 4
40 .

Compteurs de filatures, compteurs 4 eau et en général tous comp-

b) contenant plus:de 50 % de cuivre, pesant 250 kg et plus

(35.— ¢ 4) 25— ¢ 4; moins de 250 kg (50.— c 4).40.— c 4;
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‘1071 - Roulements annulaires 3 billes ou 4 rouleaux, les billes oulesronleaux
ayaut un diamétre: supérieur a 5 mm (50.— ¢ 4) 30.— e 4;

: :de'5 mm ou moins (80.— ¢ 4) 50.— c 4;

Billes de roulement, d’un diamétre: supérieur & 5 mm (100.— e 4)
60.— ¢ 4; de 5 mm ou moins (180.— c¢ 4) 100.— c 4;

Accumulatcurs électriques et leurs plaques de rechange (électrodes):
a) Aceumulateurs pour véhicules automoblles (position nouvelle)

) d 20 % de la valeur;

b) Non dénommés: Combinés avec du celluloid, de I’ébonite
ou des matiéres plastiques similaires; accumulateurs alcalins
avec électrodes a basc de métaux du groupe fer-nickel et
récipients en fer nickelé, du type Edison; plaques assemblées
(40.— ¢ 4,5) 20.— c 4,5;

“Apparcils de mesure électrique, 'y compris leurs piéces détachées:

a) Comptewrs: de moins de 5 kg (150.— ¢ 4,5) la pléce 10.—;
de plus de 5 kg (150.— ¢ 4,5) 75.— ¢ 2;

b) - Autres, y compris les piéces détachées de compteurs (200—

w.c4,5) 200—c 2; .
Apparells télégraphiques et téléphomques de toute espécc (150.—
4,5) 150.— ¢ 2;
thu:& automobiles:

a) Véhicules destinés au transport des personnes, y eompns
les véhicules industriels pesant moins de. 2000 kg:

1. Chissis complets sans carrosserie, pesant 675 kg et moins
(160.— e 4) 160.— c¢ 2,6; plus de 675 kg jusqu’a 1300 kg
(160.— ¢ 4) 160.— c 3,1; plus de 1300 kg (160.— c 4)
160.— ¢ 3,7;.

2. Chéssis complets avec carrosserie, pesant: 950 kg et moins
(160.— c 4) 160.— c 2,6; plus de 950 kg jusqu’a 1800 kg
(160.— ¢ 4) 160.— ¢ 3,1; plus de 1800 kg (160.— c 4)
.160.— ¢ 3,7;

b) Véhicules industriels: Chassls avec ou sans carrossene, pesant
2000 kg et plus (120.— c 4) 140.—;

ex 1112 Montres pour voitures automobiles (15 % de la valeur) 12 %;

1072

ex i077

1087

1088
ex 1100

1113 Réveils avec ou sans musique ou sonnerie (15 % de la valeur) 12 %; -

Compositions diverses.

1154 Chaussures en tissus, feutres, lisiéres et autres ouvrages dc matiéres
textiles, avec semelles en cuir ou en caoutchouc:
a) Pantoufles et chaussures d’appartement: 1. en tissu, de soie
pure ou mélangé de soie, ou garni de soie, la paire (1.25 ¢ 4)
1.25 ¢ 3,5; 2. en lisiéres ou rognures de drap, en lacets, laniéres
ou cordonncts de coton, de laine ou de lin (60.— ¢ 4) 60.—
¢ 3,5; 3. en tissus ou-étoffes autres: avec semelles cn cuir,
la paire (—.50 ¢ 4) —.50 ¢ 3,5; °
Bottincs et souliers: 1. en tissu, de soie pure ou mélangé
de soie, ou garni de soie, la paire (1.50 ¢ 4) 1.50 ¢ 3; 2. en

b)

~

tissus ou étoffes autres, sans garnitures fantaisie ni broderie:.

avec semelles en cuir, la paire (—.75 ¢ 4) —.75 ¢ 3; 3. en
tissus ou étoffes autres, avec garnitures fantaisie, broderie,
boueles, ou garnitures cn peau:
paire (1.—c¢ 4) 1.—c¢ 3;
1156 Chaussures pour enfants, avec scmelles en toutes matiéres, ayant
moins de 17 cm de longueur: -
a) en tout ou en partie de peau, ou en tlssu de soie pure ou
mélangé de soie, ou garni dc soie, cousues, la paire (—.50 ¢ 4)
—.50 ¢ 3,5;
b) autres, la paire (—.15 ¢ 4) —.15 ¢ 3 55
cx 1158 Chaussures en cuir, avec semelles autres qu’en bois: Bottes:1. en
euirs ou peaux spécialement dénommeés, la paire (3.—c 4) 3.—c 3;
2. en cuirs ou peaux autres, la paire (2.— ¢ 4) 2.— ¢ 3;
ex 1173 Celluloid et matiéres plastiques similaires (viscoid, oellophane,
cellite, galalithe, masses cornées & base de gélatine, dc caséine,
etc.): en masses ou en plaques, feuilles, baguettes ou tubes,
non polis ni autrement ouvrés (5 %, de la valeur) exempts.

Rc ie, — Interdi d’nmportahon. A teneur d’nne communieation
de Bucarest, de nouvelles .interdictions d’unpomtlon seront proba.b]cment
décrétées d’ici A quelques jours. Des renselgnements plus détaillés suivront
dés quils pourront étre obtenus.

HNiederlande

(Aus cinem Bericht des schweizerischen Konsulats in Rotterdam.)

Die wirtschaftliche Lage Hollands hat sich in'den abgelaufenen drei Mo-
naten in keiner Weise verbessert. Die Rubrbesetzung verursachte eine all-
gemeine Libhmung in Handel und Industrie, wie auch in der Rheinschiff-
fahrt, und beeinflusste das gesamte Wirtsechaftsleben auf das ungiinstigste.

Der Wert der Einfuhr der Niederlande betrug im'ersten Quartal 1923
600,684,735 Gulden, derjenige der Ausfuhr 298,067,021 Gulden."

| andere Industricn,

avec semelles en cuir, la’

Die fiir ‘den niederlindischen Handel wichtigsten Staaten waren hieran -
wie folgt beteiligt (Wert in 1000 Gulden):

Einfubr aus Ausfubr nach

Deutschland, « + o o o o o .. . 126,646 3513238
Belgith iR S S S ! 53,743 34,806
England NSRS S8 00 SRR SIS 80,699 76,698
Frankreich . ", . . S ke bl 17,189 31,217
Vereinigtc Staaten von Amenkn 5o 70,427 15,983
Nicderlandisch Ost-Indien . . . . . . 26,942 217,235

Total 375,546 221,262

Der Aussenhandel mit diesen sechs Staaten machtc also sowohl na.ch
dem Wert der Einfuhr als der Ausfuhr zirka 75 % des. ganzen Verkehrs aus.

Die Einfuhr von Schuhen, Stiefeln, Pantoffeln, ganz
oder tcilweise aus Leder, betrug im Monat Januar 1923: Total: 2749 q, im
Februar 2784 'q, vom 1. bis 15. Mirz 1188 q und im Monatsdurchschnitt des
Jahres' 1922 3284 q. Da die hollindischen Schuhfabriken mit der ausser-
gewdhnlich starken Einfuhr aus Deutsehland nicht mehr konkurrieren
konnten und dadurch zur Schliessung ibrer Betriebe gezwungen waren, oder
jhre Arbeiter nur noch eine besehriinkte Anzahl Stunden beschiftigen
konnten, was seinerseits eine grosse Arbeitslosigkeit unter den Schuharbei--
tern zur Folge hatte, verlangten sie von der niederlindischen Regierung zum
Schutzc ihrer Industrie ein Einfuhrverbot auf Schuhwaren. Gegen dcssen Ein-

‘filhrung wurde aus Konsumcnten- und Handelskreiscn heftig protestiert, da

allgemein befiirchtet wurde, dass diese Massnahme cine Verteuerung der
Schuhwaren zur Folge haben' werde. Ebenso befilrchtete man, dass auch
dem Beispiele folgend, ein Einfuhrverbot verlangen
kdnnten. Auch die verschiedenen Handelskammern stimmten gegen die Ein-
fibrung von Einfuhrverboten. Das Gesetz ist nun dieser Tage, trotz aller -
Opposition angenommen worden und das Emfuhnerbot bereits in Kraft ge—”
treten.

. -Die Kohlenausfuhr von Holland," begﬂnsugt durch d1e Rubrbe-
setzung, nimmt ‘tiglich zu und tiberschritt berelf.s das Quantum von 6000

-Tonnen pro Tag.

Die Preise fir Industriekohlen sollen befnedxgend sein. Man crwartet
fiir Industriekohlen, Koks und ‘Industriebrikette in der nichsten Zcit noech
viel hohere Preise. Fiir den inlindischen Konsum sind sie bereits orhoht ;
worden, und zwar fiir Industriekohlen um ein bis drei Gulden, fir Koks um
fiinf bis sechs Gulden und fiir Industriebrikette um vier bis scchs Gulden
pro Tonne. Trotz dieser Erhdhung stehen die Prcise tiefer als im Vorjabre,
:was durch einen grossern Absatz ausgeglichen wird. Abnehmer sind gegen-
‘wirtig Belgien, Luxemburg, Frankreich, die Schweiz, Italien und selbst noch
Oesterreich, - das -in -den Skodafabriken stets noch hollindische Kohlen
braueht. = -

. Ym-Gegensatz zu der grossen Na.chfrage nach Industriekoblen bleibt der
Absatz von Hausbrandkohlen - gering. Da Belgien 'viel Anthrazit gegen
‘niedrige Preise nach Holland -liefert, was infolge des niedrigen Standes des

"belgischen Frankens mdglich ist, waren die limburgischen-Minen gezwungen,
-den Preis fiir Nusskohlen I, Il und I betriehtlich hemnterzusetzen und zwar

um neun Gulden pro Tonne

Der Preis . ftr Eierbrikette .stieg um.zwei bis drei Gulden pro Tonne,

was dureh die hohern Prcise fiir Pech auf dem englischen Markte und durch
‘das geringe Angebot hervorgerufen wurde. Man erwartet, dass aueh fiir diese
Kohlensorte die Preise weiter steigen werden.
. Ueber den Landbau ist wenig zu sagen: Es sind noch grosse Vorriite
rvon Kartoffeln und Zwiebeln vorhanden, die 'so gut wie unverkiuflich sind.
'Die Kartoffeln -werden Ofters zu'sehr mednven Preisen als Viehfutter ver-
kauft. Die meisten kleinen Landwirte machen denn auch’ schlechte Zeiten
durch, ‘sie hoffcn, dass die diesjihrige Kartoffelernte bessere Resultate
bringen werde. Trifft dies zu,- so werden sich viele Produzenten erholen
‘kbnnen, andernfalls werden manche nicht wissen, wie sie dieses Jahr durch-
kommen sollen. Viele stiitzen ihre Hoffnungen auf den von der Regierung in
Aussicht gestellten Landbaukredit.

Die Landwirtschaft hat es viel besser, .die Milechproduktc bleiben
teuer und auch dic Viehpreise 'sind -wieder etwas gestiegen, sic betragen
zurzeit zirka 400 Fl. fir gutes Milehvieh. Besonders die Schweincmisterei
ist fiir dic Ziichter sehr rentabel, nachdem die Futterpreise bedeutend billiger
geworden sind. Der Mangel an Heu hat ‘den Bauern'im letzten Winter grosse
Ausgaben verursacht. Glileklicherweise konnte das Vieh da und dort infolge
des milden Frithjahres frilzeitig. ant die -Weide gebracht werden.

Der Kisehandel ist gegenwirtig nieht von Bedentung und das. An-
gebot -gering. Man erhofft jedoch eine Besserung fiir die niichstc Zeit, da
jetzt ein Syndikat von 11 Kisefabrikanten, das den Absatz unter Ausschal-
tung des Handels bewerkstelligte,” aufgeldst wurde, s0-dass deren Produk--
tion nun wiederum auf den Markt kommen ‘wird.

' Rumiinien, — Einfuhrverbote, Laut mtwﬂmg aus Bukarest werden
wahrscheinlich in den néchsten Tagen neue Einfuhrverbote erla,sscn Mlhero

. Angaben werden folgen, sobald sie erhiltlich.sind.

lntematmnaler Posiguoverkehr Serv:ce mtematmnal des virements postaux,
(Ucberweisungskurse vom 15. Juni an') — Cours de réduction & pariir du 15 juin®)
Belgique fr. 3t. —; Dancmark Fr. 89.80: Deutschland Fr. —-,006:' Italle fr.'26.20;_
Oesterreich Fr. —.008; Grande-Bretagne fr. 26, —

3) Ahwelchungen nach den Schwankungen vorbehalten - ') Saul adaptation aux
ﬂuctuahom

Annoncen - Regle:
PUBLICITAS A. G,

Anzeigen — Annonces — Annunzi

Régle des annonces:
PUBLICITAS S. A.

Societe Immobilitre Internationale
"MM. les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour landi, 25 juin 1923, & 141, heures, dans les bureaux
de M. Gerdl), régisseur, rue du Stand n° 60, 2 Genéve.

ORDRE DU JOUR:

Rapport du conseil d’administration. Rapport du- commxssaxre-vén-
ficateur. Discussion et votation sur ces rapports. Election d’'un
commissaire-vérificateur. Propositions individuelles.

Le bilan et le compte de proﬁts et g;rtes sont dés ce jour a la

disposition de MM. les actionnaires chez Gerdil. 1719

Le eonseil d’administration.

A. G. Ofenfabrik Sursee

4Y; % Anleihen I. Hypothek Fr. 300,600 von 1903

Gemiss Anlemensvertrag gelangen infolge Auslosung nachver-
zeichnete 23 Obligationen auf den I. Oktober 1923 zur Rickzahlung:

Nrn. 35, 40, 44, 47, 83, 89, 102, 105, 107, 121, 122, 129, 162, 199, 216,
222, 230, 234, 275, 280, 283, 289, 294

Die Verzinsung dieser Obligationen hért mit dem 1. Oktober 1923
auf. Die Einlésung der Titel samt Zinscoupons pro 1. Oktober 1923
eriolgt spesenfrei vom Verfalitage an durch die Luzerner Kantonalbank,
Hauptbank in Luzern und deren Filialen in Willisau, Schipfheim,
Sursee und Hochdorf, sowie durch die Volksbank in Luzern und Herren
Crivelli & Cie, Luzern. 1777

Luzern, den 13, Juni 1923,
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SEBIZerischer Bankuerein

BASEL
Ziirich - St.Gallen - Genf - Lausanne
La Chaux-de-Fonds - Neuchatel - Schaffhausen
London "
Biel - Chiasso - Herisau - Le Locle - Nyon
Aigle - Bischofszell - Morges ~ Rorschach - Vallorbe

Gegrilndet 1872

Aktienkapital Fr.120,000,000.— Reserven Fr. 33,000,000, —

-+ Wir sind gegenwidrtig zu pari Abgeber von

1| 41 Obligationen unserer Bank

auf 4 oder 5 Jahre fest- :

lﬁegen bar oder im Tausch 5e%en
gekiindigte und kiindbare eigene Obligationen.

Die Obligationen werden am Ende der Laufzeit

ohne Kindigung zur Rickzahlung fallig. Die

Titel lauten auf den N oder den Inhab

und sind mit Halbjahrescoupons per 15. Januar
: und 15. Juli versehen.

Die Kosten des eidgendssischen Obligationen-
Stempels gehen zu unsern Lasten.

Basel, im Marz :1923.

Die Direktion. "

Rechmungsruf

Die Kuranstait A.-G. Rothenbrunnen ist infolge Verkauls des Effektes
an den Kantou fu Liquidatiou getreten. Die Liquidatlou wird durch deu Verwal--
tongsrat durcbgefiihrt uud werden somit simtiicbe Glaubiger der Geselischaft gemiss
Art. 712 des S, O.R. aufgefordert, ibre Ansprfiche bis 15. Jull 1923 an deu Ver~
waltnngsrat in Chur schriftlicb elnzureichen. C ,1741 (_OF 1483 Ch)

Cbor, den 31. Mai 1923. Far die Kuranstalt A.-G. Rothenbrunnen :

Der Verwaltungsrat.

Baugesellschiail Monbijou A. 6. M Bern

>

Generalversammlung
Samstag, den 30. Juni 1923, um 11 Uhr, im Biirgerhaus,
L Stock (Ménnerchor-Lokal), Neuengasse Nr. 20, in Bern

5 ., TRAKTANDEN:
1. Genehmigung des Protokolls der ausserordentlichen General-
- versammlung vom ‘18. November 1922.
2.-Entgegennahme des Berichtes des Verwaltungsrates tiber das
Geschaitsjahr 1922. P ALY vy Sl
3. Rechnungsablage, Bericht der Kontrollstelle, Beschiuss tiber
°  Genehmigung :der Jahresrechnung, Verteilunis des' Reinge-
winnes und Decharge-Erteilung an‘den’ Verwaltungsrat.
4, Neuwahl der Kontrollstelle.” j : -
5. Verschiedenes. : 1751
Die Jahresrechnung und- der Bericht der Kontrollstelle liegen von
heute an im Bureau der Herren F. Miiller S6hne, Notariats- und Sach-
walterbureau, Spitalgasse Nr. 36 (fon Werdt-Passage), in Bern, zur
Einsicht der Herren Aktiondre auf.’ Am'gleichén Orte hat auch der
Ausweis iber den Aktienbesitz nach § 11 der Statuten stattzulinden.

" Bern, den 12. Juni 1923. :
i y Der Verwaltungsrat.

(ompaguie.du- Chemin de for gl Sepey - iblerels

Messieurs les acﬁdnnaires_ sont convoquésen °
assemblée générale ordinaire

%our le samedi, 30 juin 1923, & 14 heures, & I'Hotel de
ille d’Aigle, avec 'ordre du jour suivant: 3 -
1. Comptes et rapports du conseil d’administration et des véri-
ficateurs. e Ve 4 y
2. Votation sur les conclusions de ces rapports et décharge au
conseil d’administration et aux contrdleurs.
8. Nominations statutaires. - - o
4, Communication du conseil d’administration concernant le
réglement des entrepreneurs Blanchod et Cie et approbation
des décisions y relatives. :
5. Propositions individuelles. : &

Le bilan, les comptes -et les rapports seront a la disposition de
Messieurs les actionnaires au bureau de la compagnie & Aigle & partir
du 18 juin 1923, :

‘ Les cartes d’'admission 4 I'assemblée seront délivrées jusqu’au
vendredi, 29 juin, & midi, contre dépdt des actions aux:

bureaux de la Société de Banque Suisse 4 Lausanne et a Aigle,

bureau de M. H. Tenthorey, administrateur, & Ormont-dessous,
.greffe municipal d’Ormont-dessus. et

NB. Les actionnaires présents & l'assemblée recevront & Pissue
de celle-ci un permis de libre parcours pour une course aller et retour,
valable jusqu'au 31 décembre 1923, 1759 (24143 L)

Le consell d’administration.

Llquidation der Frefurger Handelshunk
Aufruf an die Gldaubiger

Die Gifubiger der Freiburger Handelsbank siud zu wiederhoiten Malen

eingeladeu worden, ibre Titei vorzuweisen zwecks Eriedigung fhrer Guthabeu

gemiss den Konkordatsbestimmungen. (2506 F)

Alieu denjenigen, welche dieser Einladung noch uicbt nachgekommen
sind, wird hlermit zur Kenutuis gebracht, dass ihneu zur Erfdllung dieser
Formalitit eine letzte Frist bis zum 10. Juli nichsthin ange-

S hh, Freiburger Staatsbank.

Mitteilung und Aufforderung der

Schuttabrik Britinau A-G. in Liguidation

. Nachdem die Liquidation der Schuhfabrik Brittnau A.-G. durch-
_gefiihrt ist, wird dieselbe im Handelsregister geloscht.
' Die Liquidations-Anteile werden den Aktioniren ausbezahlt.

Es ergeht hiermit an die Aktiondre die Aufforderung, ihre Aktien
‘beim unterzeichneten Liquidator zwecks Einldsung bis 30. Juni 1923
vorzuweisen. . ) -1569

Nach diesem Zeitpunkt wird der Betrag der nicht ausbezahlten
Liguidationsauteile bel der Bank in Zofingen deponiert bis zum Ab-
laui der gesetzlichen Verjahrungsirist von 10 Jahren.

Ebenso kdnnen die bis dahin noch nicht eingeldsten unverjahrten
Dividenden-Anspriiche bis 30. Juni 1923 ebenfalls beim unterzeichneten
Liquidator angemeldet werden. Nach Ablauf dieser Frist wird der
-ausstehende Betrag bei der Bank in Zofingen in gleicher Weise wie
fiir die Aktien deponiert bis nach Ablaut der gesetzlichen Verjahrungs-
rist von 5 Jahren.

Bern, den 31. Mai 1923. . '
Schuhfabrik Brittnau A.-G. in Lig.,
Der Liquidator:
Treuhand- & Revisions-Kontor
E. Eichenberger, Bern
Bureau : Schauplatzgasse 11

Geselischall derMonreuk Berner-Oberland Bain

Den tit. Obligationdren der Montreux-Beruer-Oberland-Bahn wird zur Kenntnis
.gebracht, dass die lbneu laut deu Bestimmungen des Konkordatsverfabrens zukom-
:mendeu Priorit&tsaktien, sowie die Obligationen mit ueueu Couponsscheinen von heute
1au bei folzenden Bankeu erhoben werdeu kdnnen: Kantonalbank vou Bern, In Bern;
iC Ir @' de Genédve, lu L ;s Banque de Moutreux, lu Montreux.

. Eine ‘Publikatiou betreffend den Austauscb der “Aktien I. Kiasse wird spiter

| ferfolgeu. i ;1766

Montreux, den 12. Juni 1923.
5 .- Die Direktion.

iﬂﬂlﬂﬂﬂﬂiﬂ i Chemin de Fer MonioeuOberland Bermoi

' Messleurs les obligataires du chemin de fer Montreux-Oberland bernois sont in-
formés que les aetlons priviléglées qui leur revieunent conformément aux clauses du
concordat, ainsi que les obligations munies des nouvelies feuilles de coupous, peuvent
{tre retirées dés ce jour: a la Bauqne Cantonale de Berne, & Berue; au Comptoir
K\ de Genéve, & L 2 ]la Bangae de Montrenx, & Montrenx.

Uu avis uitérieur ludlqueri la date de remise des aetions de 1ro classe.
Montrenx, le 12 qu 1923.

31765
La direction.

Sorigta do Chemin de fer fonicolaire de Siewe & Montana-Vermala

= L’assemblée générale ordinalre des actionnaires de lasociété est

.couvoquée pour le samedi, 30 jnin 1923, & 16 h., & I'HOtel Chiteau Bellevue, & Slerre.

:ORDRE DU JOUR: 1. Rapport du conseli d’administration sur l’exercice 1922"

¥ 2. Rapport des contrfieurs, 8. Discnssiou et votation' sur les concinsions de
ces rapports. 4. Nominations statntaires.

Le bilan et les comptes, ainsi que le rapport des contrdleurs, serout & la dispo-
sition de Messieurs les actionnaires dans ies bureaux de la.compagnie, & Sierre, a
partir du 18 juiu 1923.

Les cartes .d’admission & I’assemblée seront délivrées jusqu’au 29 juin, & midi,
‘contre dépOt des actions & Slerre: au Crédit Sierrois et & la Banque Populaire de
:Sierre; & Berne: 4 la Banque Cantonale de Berne; & Montrenx: & la Banque de Mou-
treux; a Gendve: & la Banque H. Boveyron & Cie.; & Lausanne: au Comptoir d’Es-
‘compte de Genédve, sidge de Lausanne. ( ;1746

Slerre, le 11. juin 1923. 4

Le président du conseil d’administratiou: H. Boveyron.

Socici¢ de Conserves Alimentaires
~ de la Vailée du Rhdne, Saxon

. Les obligations sujvantes sont sorties au tirage pour. 4tre rem-
:boursées au pair Fr. 500. 2 ;1764
s Emprunt 4 % de fr. 250,000
Nos 20, 47, 57, 72, 94, 113, 144, 151, 175, 199, 213, 241, 272, 297, 303,
332, 363, 373, 392, 399, 412, 436, 470, 493.
: Emprunt 41, %, de fr. 100,000

Nos 13, 69, 71, 111, 130, 135, 157, 160, 195.. .
©  L'intér8t des sus-dites obligations cesse de courir d&s I’échéance.

Ces titres seront remboursés avec leur coupon A I'échéance du
15 juin et du 31 ao(it respectivement: 4 Saxon au sidge social; 4 Genéve
au Comptoir d’Escompte de Gendve, a la Société de Banque Suisse;
4 Vevey au Comptoir - d’Escompte de Gendve, & 1'Union de Banques
Suisses; 4 Montreux & la-Banque de Montreux: .

Saxon, le 13 juin 1923, _

Le conseil d’administration.
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Berner Alpenbahn~Gesellschaft

BERN-LOTSCHBERG-SIMPLON

Ordentliche Geheralversammlung der Aktiondre
Monag, den 9. Juli 1923, nachmittags 3 Uhr, im Rathaus in Bern

- , Verhandlungsgegenstinde: = ° i
1. Abnahme des Geschiftsberichtes, der Rechnungen und Bilanz
des Jahres 1922. : ’ X i
2. Wahl der Kontrollstelle fiir das Geschiftsjahr 1924.

Die Aktiondre, die der Versammlung beiwohnen oder sich an
derselben vertreten lassen wollen, haben ihre Aktien oder Depot-
scheine wenigstens drei Tage vor dem Versammlungstage bei der
Hauptbuchhaltun% der. Gesellschaft in Bern, Genfergasse 11, oder
‘wenigstens. sechs Tage vor dem Versammlungstage bei den unten er-
wihnten Stellen zu hinterlegen; dagegen erhalten sie Eintrittskarten
zur Generalversammlung. : -1767 (4253 Y)

In der Schweiz kénnen die Aktien deponiert werden:

In Bern: bei der Hauptbuchhaltung der Berner Alpenbahn-Gesell-
schat B. L. S., bei der Kantonalbank Bern, bei der Spar- & Leihkasse; in
Basgel : bei der Schweiz. Eisenbahnbank, bei dem Schweiz. Bankverein,
bei der Basler Handelsbank, bei den Herren A.S arasin & Cie.; in
Genf: bei der Union.financiére de Genéve; in Zirich: bei der Eidg.
Bank A.-G., bei der Schweiz. Kreditanstalt, bei der A.-G. Leu & Cie,
bei den Herren A. Hoimann & Cie.

In Fraskreich konnen die Aktien deponiert werden bei den in den
betreffenden Publikationen der «Petites Affiches» und «Affiches Pari-
siennes» angegebenen Bankhiusein. ;i

Die Jahresrechnungen und die Bilanz, sowie der Befund der:
Kontrollstelle liegen vom 25. Juni 1923 an-zur Einsichtnahme durch die
Aktiondre auf in den Bureaux der Direktion in Bern, Genfergasse 11.:

Bern, den 12. Juni 1923. " Namens des Verwallungsrates,

l ] Der Vizeprasident: Lohmer. .
3 ‘| . B
Papierfabri

k Perlen

Die Aktiondre werden hiermit zur diesjihrigen

ordentiichen Generalversammiung
aui Dienstag, den 26.Juni 1923, vormittags 11 Uhr, in
das Hotei du Lac in Luzern, eingeladen.

. TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschaitsberichtes und der Jahresrechnung
ro 1922/23 und Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
2. Beschlussfassung uber die Verwendung des Reingewinnes.
3. Wahl des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle.
Die.Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der Bericht
der Rechnungsrevisoren konnen vom 18. Juni an gegen Ausweis

tber den . Aktienbesitz auf dem Rureau in Perlen eingesehen werden. :};

Die gedruckten Jahresberichte sind ab 26. Juni von der Geschilts-
leitung in Perlen erhiltlich. Die Stimmlkarten werden vor Beginn'
der Versammlung verabfolgt. 1745

" Ziirich, den 12. Juni 1923. i 1.

Namens des Verwaltungsrates,
Der Prisident: E. Usteri-Pestalozzi.

Spinnerei Murg A-G. inMurg

Einiadung zur ordenttichen ﬁﬂﬂﬂl‘ﬂlllﬂl‘SﬂmmHlllﬂ der Aktiondre

auf Freitag, den 29. Juni 1923, nachmittags 4 Uhbr, im"
Bureau der Gesellschaft in Ziirich 1, Bahnhofstrasse 40

TRAKTANDEN:

1. Protokoll. - ;

2. Abnahme des ‘Geschittsberichtes, der Jahresrechnung pro
31. Mirz 1923, des Berichtes der Rechnungsrevisoren und,
Entlastung des Verwaltungsrates. e o

3. Beschlussfassung tuber die Verwendung des Reingewinnes.

4. Ersatzwahlen eines Mitgliedes des Verwaltungsrates und des
Stellvertreters der Rechnungsrevisoren, 1681

5. Verschiedenes. R ;

Murg, den 6. Juni 1923.
. Lo w Der Verwaltungsrat.

Jungiraubalm - Gesellschat

ﬂrdéntliche -Generalversammiung der Aktionfre

Freitag, den 29. Juni 1923, vormittags 10 Uhr
im Hotel Bristol in Bern

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschaftsberichtes und der Jahresrechnung
uber das Jahr 1922.
2. Wahl der Kontrollstelle. -1772
Zutrittskarten zur Generalversammlung far die Aktien I, und
II. Ranges konnen gegen Ausweis liber den Aktienbesitz unter Bei-
l%gung arithmetisch geordneter Nummernverzeichnisse bis und mit déem
26. Juni bezogen werden bei der Spar- & Leihkasse in Bern, der
Bankaktiengesellschait Guyerzeller in Zirich und der Schweiz. Bank-
gesellschaft Ziirich und Winterthur.
- Rechnung und Revisorenbericht liegen von heute an im Bureau
der Gesellschaft in Eigergletscher auf.
Eigergletscher, den 8. Juni '1923. 4
i ) Namens des Verwaltungsrates, .
Der Prisident: von Saiis.

i, Strassentannen im Kanton Zug

. Die Aktiondre werden hiermit:zur.

" ordentlichen Generalversammiung

aul Freitag, den 29. Juni 1923, um 11 Uhr 20, in den
Kantonsratssaal in Zug eingeladen. :

TRAKTANDEN?

1. Protokoll. . -, -1770

2. Abnabme von Bericht und Rechnung pro 1922 und Entlastung
der Direktion und des Verwaltungsrates.

3. Wahl des Verwaltungsrates und dessen Prisidenten.

4, Wahl der Rechnungsrevisoren und deren Stellvertreter.

~ Die Stimmkarten, welche einzig zum Besuche der Generalver-
sammlung berechtigen, kdnnen gegen geniigenden Aktienausweis vom
22, bis 28. Juni 1923 an den.Stationskassen in Zug-Kolinplatz, Unter-
ageri, Oberdgeri und Menzingen bezogen werden, . -

- Ebendaselbst wird den Herren Aktioniren auf Wunsch der
X. Geschaitsbericht: pro 1922 abgegeben. o g :

Zug, den 14, Juni 1923. *

‘Der 'Prisid
Spiilmann.

Compage i Chemin Go For Aie-Lev

[ des Verwaltung

ales:

Assemmbiee géenerale
Méssieurs les actionnaires sont convoqués en assemblée générale

ordinaire pour le mardi, 19 juin 1923, & 14 heures, a ia
Maison de Viile (1°r étage), a Algie, avec I'ordre du jour suivant:

1. Rapports du conseil d’administration et des contrdleurs.

2. Agggrobation des ‘comptes et de la gestion au 31 décembre
1922, décharge au conseil d’administration, ainsi qu’aux
controleurs. s g : Shenits (s

3. Votation sur le conclusions de ces rapports.

4, Nominations statutaires. . ;

5. Propositions individuelles. .

Le rapport de gestion, les comptes et le rapport de -MM. les
contrdleurs sont a -la disposition des actionnaires.au bureau de la
compagnie & Ai%le, 4 partir du 7 juin 1923, ,1611 (23891 L)
.Les cartes d’admission & l'assemblée générale seront délivrées
jusqu’au -18 juin, a midi, au .Comptoir .d’Escompte de. Gen&ve, &

usanne, i la Banque de Montreux, 4 Montreux et au bureau de
la compagnie, & Aigle, sur présentation des actions. ;

Aigle, le 2 juin 1923.

g Le comnseii d’administration.

NB. Les titulaives des cartes d’admission & I'assemblée générale
auront droit au libre parcours sur tout le réseau pendant la journée
du 19 juin 1923. :

Stadigemeinde Luzern

* Rlhzahiung von Obigationen

Gemiss Amortisationspian und zufolge der vor
1 i foigende Obiigationen zur Riickzahlung:

vorschrift i

. L 81 % Anieihen von 1897, .

46 Obligationen, riickzahlbar am 30. Juni 1923: 185, 217, 444, 445, 467, 471,
484, 525, 552, 553, 581, 618, 629, 787, 796, 853, 913,.965, 968, 988, 10i8, 1189,
1233, 1292, 1408, 1410, 1411, 1429, 1574, 1734, 1742, 1779, 1796, 1886, 1967, 1977,
2029, 2131, 2160, 2185, 2210, 2336, 2361, 2400, 2439, 2491.

11, 4%, % Anieihen von 1912. s

94 Obligationen, -riickzahlbar am 1. Oktober 1923: 5, 385, 150, 157, 257, 273,
321, 354, 518, 563, 673, 684, 807, 819, 850, 867, 1030, 1083, 1172, 1803, 1325, 1384,
1420, 1530, 1534, 1546, 1643, 1732, 1900, 2011, 2031, 2116, 2240, 2241, 2337, 2430,
2452, 2566, 2648, 2679, 2852, 2853, 2873, 2881, 2986, 3022, 313i, 3151, 3179, 3202,
3231, 3267, 3293, 3390, 3397, 3441, 3458, 3468, 3571, 3589, 3506, 3603, 3650, 3673,
3720, 3878, 3888, 3958, 3880, 4029, 4113, 4154, 4200, 4254, 4272, 4298, 4303, 4312,
4343, 4347, 4396, 4407, 4612, 4655. 4627, 4743, 4825, 4834, 4801, 5026, 5053, 5054,
5120, 5198. . o -
Die Riickzahiung dieser Obiigationen erfolgt gegen .Einlieferung der Titei und
der nicht verfailenen Zinscoupons bei den in denselben bezeichneten Zahisteilen, und
es hort mit dem Riick min deren Verzi g aunf. . . (1795 Lz) ;706

Luzern, den 12. Mirz 1923, Die stadtische Finanzdirektion.

FEl‘l‘ﬂUiﬂ elettric Bellinzona-Mesocco

Avviso di conmvocazione
I signori azionisti sono convocati in

" assemblea ordinaria

per il giorno 29 giugno 1923, alle ore (4, a Mesocco, per deliberare sulle
seguenti * N .1768 (6582 O)

TRATTANDE:
. Rapporto sulla gestione 1922.

. Rapporto dei revisorl dei conti.

. Destinazione saldo attivo 1922.

. Approvazione del biiancio.e scarico al consiglio d’amministrazionc.

. . Nomina 7 membri del consiglio d’amministrazlone. :

I signori azionistl chic desiderano e che hanno ii diritto di partecipare all’as-
semblea sono invitati ad annunciarsi sino ai 28 glugno correntc presso ia direzione
delia societd im Mesocco, indicando il numero delle azioni-che si trovano in ioro
possesso e ritirando ia rispettiva tessera d’ammissione. Questa tessera da diritto nel
giorno delf’ assembiea, ad una corsa gratuita andata e ritorno suli’ intiera tratta. In
casi dubbi Pamministrazionc & in diritto di esigere il deposito deiie azionl. Resoconto
e rapporto dei revlsori sono a disposizione dei signori azionisti a partire dal 25
giugno corrénte. . g

Mesocco; 12 giugno 1923. 4 i : A E
Pella Societa della Ferrovia elelérica Bellinsona-Mesocco,

1] presidente: Giov, Sehonardi,

[N
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de fr.5,0900, 000

Laanne

Dans le but de consolider sa dette en banque, la Soelété Anonyme l'l!ngergle de l’Ouest-Snlsse

(EOS), a Lausanne, émet un emprunt de ir. 5,000,000 aux conditions suivantes: 1757 1258 L)
1. L'emprunt est divisé en 10,000 obligations de ir. 500 chacune, n° 1 & 10,000.

2. Ces obligations sont productwes d'intérét au taux de 5 % l'an & parhr du 30 juin 1923 ; elles sont munies de 30 coupons

semestriels échéant les'30 juin et 31 décembre de chaque année, le premier & I'échéance du 31 décembre 1923.

3. L’emprunt est créé pour une durée de 15 ans et sera remboursable, au pair, sans autre avis, le 30 juin 1938.

La Société débitrice ce réserve la faculté, moyennant un avertissement de 3 mois, de rembourser 'emprunt &

une échéance de coupons dés et y compris le 30 juin 1933.

Les obligalions présentées au remboursement doivent étre munies de tous leurs coupons non échus, & défaut
de quoi le montant des coupons manquants sera déduit du capital. Les obligations cesseront de porter intérét &
partir du jour fixé pour ce remboursement.

4. Les coupons échus, sous déduction de I'impot iédéral sur les coupons, et les obligations remboursables seront

E ayés sans frais aux guichets de tous les sidges de la Banque Po ulaire . Suisse.

‘emprunt ‘n’est pas garanti par des gages spéciaux, mais la Société s'engage & ne pas donner @ de futurs
emprunts des garanties spéciales sans les accorder aussi aux obligations du présent emprunt.
6. Toutes les publications relatives au présent emprunt seront valablement faites par une seule insertion paralssant
dans la Feuille oflicielle suisse du commerce et dans la Feulite des avis officiels du canton de Vaud. -
7. La Société s engage 4 demander I'admission du.présent emprunt 4 la Bourse de Lausanne et & ry maintenir
pendant toute urée.

La Société Anonyme I'Energie de I'Ouest-Suisse (EOS), dont le. siége est & Lausanne, a été fondée en mars
1919 dans le but d'assurer, par voie de coopération entre les usines électriques existantes ou & créer et par le moyen
d'un réseau d'artéres a haute tension, I'utilisation rationnelle et intensive des forces hydrauliques de la Suisse occi-
dentale et de favoriser le développement des entreprises de distribution d’énergie éleclrlque. La Société peut prendre
toutes mesurses propres & assurer la réalisation de ce but. .
Le capital’ socxal est actuellement de fr. 5,200,000 entiérement libéré.
Les pmnclpaux "actionnaires sont:
La Ville de Genéve (Services Industriels);’
La Ville de Lausanne (Services Industuels)
La 8. A. I'Electricité Neuchatelowe, -2’ Neuchatel (& laquelle participent les Villes de Neuchatel,
' La Chaux-de-Fonds);
Le Service Electrique de la Ville de Bale;
L'Etat du Valais;
La Société Franco-Suisse pour I'lndustrie Elecluque, a Genéve,
‘La Société Romande d'Electricité, & Territet;
Les Entreé)mses Electriques Fnbourgeonses, a Bxlbourg,
La Société de 1'Usine Electrique des Clées, 4 Yverdon;
La Société des Forces électriques de la Gou]e, 4 St-Imier.

Le conseil d'administration est actuellement composé de:
MM. Jean Landry, ingénieur, président et administrateur-délé
Plerre de Meuron, député-au Conseil des Etats,-a Neuchste
Henrl Calame, conseiller d'Etat, & Neuchatel,
A. Fillio), directeur-ajoint du Service Electmque de la Villg de- Gendve;
A. Bolssonnus, administrateur-délégué de la Société Franco-Suisse pour llndustne Electrlque, 4 Genéve;
R. Neeser, directeur de la S. A. des Ateliers des Gharmllles 4.Gendve; -
A. Freymond, syndic de la. Ville'de Lausanne;
E. Dubochet, directeur commercial de la Soclété Bomande d‘Electncxté a Territet;
V. Buchs, conselller d'Etat, a Fribourg;
A. Waeber, ingénieur en chef des Entrepuses Electriques Fribourgeoises, & Fribourg;
E. Payot, directeur du Service Electrique de la Ville de Bale;
auxquels viendra’ s'ajouter prochainement, en quallté de représnntant de I'Etat du Valais, M. R.Evéquoz, avocat, &
Sion, vice-président du Conseil national.

Le bilan et compte de prohts et pertes au 31 décembre 1922 se présentent ainsi:

Le Locle et

,-4 Lausanne; °
vice~président 0

Actif Bilan au 3t décambre 1922 Passit
= : Fr. Ct. Fr. |cCt.’
L1 nes ‘primaires et: postes de trang- g0 ;s Capual-act.lons (dont fr. 3200000 versés 2 o
?rmanon o o o e e e oo o« ] 2,150,076 | 40 le 31 décembre 1922) . . S aa, 5,200,000 | —
Usines . . . TNV e e 16,657,938 | 80 Fonds de réserve statutaire . .o o o | . 7,155.].60.
Travaux et concessions . 1» . . « .| 1,608769 |95 Banques . . .1 5,088,274 | 30.
Marchandises-en magasin = . v + . . 95,450 | 551 Profits et pertes (se ra(a)&;))ortent @ ‘un IO a2
Mobilier. . o J AT o e e 1] — capital versé .de ir. 2 . «.|. 216,806 | 80
. 10, 512 236 ‘7_0 . 10,512,236 | 70
Prolut. et Pertes au 31 d‘cemhre 1922 : e
T T e — = ot I cL
Trrate‘d'exploitation .. " e e en o L. 101,844 — Beport du'solde au 31. décembre 1921 15,956 | 25
Intéréts débiteurs. . ., . . . 5 '76,252°| 25 | Produit de l'exploitation ., . . . . . 378,946} 80
. Solde pour halance. e e wtet s . 216,806 80 -
' d 394,903 |. 05 394,903 | 05

Cet emprunt est mis en yente, jusqu'a concurrence du disponible, aux condltions suivantes par lés - établlsse‘
ments de bangue ci-aprés désignés:

1. Le prix de vente est fixé a

99,

en ajoutants les intérét & 5% si la'libération intervient aprés le 30_|u1n 1923

2. Les demandes seront servies au fur et & mesure de la rentrée jusqu'a épuisement du disponible.

3. Le paiement des titres cédés aura lieu du 30 juin au 30 septembre 1923,

4. Lors du pajement les . souscripteurs .recevront des certificats provisoires qui seront échangés le plus rapide-

ment possible contre les titres: définitifs.

5. Le timbre iédéral d’'émission est & la charge de I'EOS.
Lausanne : Banque Populaire Suisse. Brigne : Banque Coopérative Suisse.
Banque Fédérale'S. A Bnlle : Banque Populaire Suisse.
Comptoir d’Escompte de Genéve. Banque Populaire de la Graydre.
Crédit Suisse. Chaux-de-Fonds : Union de Banques .Sulsses.
Unlon de Banques Suisses. Fleurier: Union de Banques Sulsses.
Unlon Vaudoise du Crédit. Sutter & Cie.
Bory, de Cérenville & Cie. Banque Populaire Suisse et ses
Bugnion & Cle.
de Meuron & Sandoz.
Banque Commerciale de Lausanne

Montrenx : Union de Banques Snisses.

Nenebhdtel : Banque Cantonale NeuchAteioise
‘et ses succnrsales. B
. Comptoir d’Eseompte de Genédve.

Bonhfte & Cle.

Du Pasquier, Montmoilin & Cle.
Slon: Banque Cantonale du Vaials.
Vevey : Comptoir d’Escompte de Genéve,

Crédit du Léman.

Union de Banques Sulsses.

Fribourg :

' agences.

Genéve :
agences.

Banque - Popuiaire 'Suisse et ses

.4 tnngen aller Systeme,

(Ch. Schmidhauser & Cie).
Bale: Banque Populalre Suisse et ses agences.
Berne : Banque Populaire Suisse.
Bienne : Banque Populaire Suisse,
Brigne : Banque dc Briguc.

Union de Banquex Suisses.
Martigny: Banque de Martigny.
Montrenx : Banque Popuiaire Sul!sc.

‘Banque de Montreux. :

de Palézienx & Cie.

Yverdon : Crédit Yverdonnois.

Zurieh : Banque Populaire Suisse, son comp- -

toir et Ses agences,

Pension

Seeblick

im erstklassigen
Luftkurort

AESCHI b, Spiez

Bekannt gute Kiiche.
Grosse Terrasse.
Pensionspreis Fr, 7.—

osel-
Papier

Ia Qualitat -
zu Vorzugspreisen

P. Gimmi & Co.

_ z. Papyrus
Si. Gallen

1635

Kassenschriinke
Gehelm-Einmanerkassen

Wandtresore
Kassetten

B. Schneider
Union-Kassenfabrik
Zirich, Gessneraliee 36
Verangea Bie Prosekd Hr. 46

Bocbaltmngsharean
Hermann Fristh

ZURICH 6

Weinbergstrasse 57
. Gegrindet 1899
besorgt

i Einrichtung und Nach-
tragung von Buchhal-

',1008

Biianzen Revisionen,
Ordnen und Nachtragen
vernachi#ssigterBiicher,
Expertisen, Steuerange-
legenhelten etc. :2556

-30,000 Fr.
gesucht durch Genossen-
schaft, Kommandite, oder
eventueil auch durch A.-G.
Inleressante Position fir
Person erfahren in Admi-
nistration und Relse. Betr.
Publikation und Druckerel.
Geschift mit Zukunft nnd
guler Rendite. Offerten von
seridsen Refieklanten nnter
Chitfre Y 2458 U an Pnbllel-
tas Lausanne. 31717

Magdasin
@ Lausanne

avec plusieurs vitrines,
au eentre des allaires,
& loner pour 1924. ivss

Immenhle 4 vendre

Ecrire sous R 12586 L.
Pnblieitas Lausanne.
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Hotel

]
Kurhaus ne“r“ a “ “

Hasmlem 2 1050 Meter liber Meer

Neues komfort, elngarlcht Famlllenhotal mit eigen. Wiesen

et

Wollensherger,

und Wald. Ruhige, gescht sse geschloss. und
offene Terrassen mlt herrl Bllck auf etterhomgruppe Rnsnn-
Jauigletscher. 70 Betten., Kiche.

Tel. 203. Masslger pemlonspre‘ﬁ Ilustr. Prospekt.

Neuer Besltzer: E. Wiegand~Willi,
‘vom Kurhaus Hohfiuh.

Arosa Edenhotel

In schonster, freier Lage am Obersce. Pensionspreis von

o -r Bahnstation i
I'“I“ ‘Zwei Stunden von
Luzern und Interiaken-

1010 Me_telj tiber Meer
Zum Kur- und Ferlen-Au!enthalt bestens  cmpfohlen.

[ ﬂulnl nml Kirtaus Brni

Friedrich & Widmer

Danlgeschart

Fr. 11— an. .1321 (651 Ch) Devisemn
g 1. Mettler, Besitzer. e .
Prospckte durch dle offizlellen Verkehrshnreuns und die
Rechnungsrui Difeltion: Chr. MOer: " 1 a :
Zweckslgeststel]un dex" Alktiven ‘und Pas- ﬁra“ﬂ “uml Bo r Seno r de rs
f;v%]eggf W:Ifggn ?l.liall?g gf;\;l: gf:l’ngﬂ' ||||11|1|1|!|(1||||g|||ummnm_. doy .
recher aufgefordert, ihre Anspriihe an diese -Lutlkuport 1. Ranges
%rma schrifthich ' bis zum 25. Juni 1923 dem —_— Zli.l'id!
Unterzeichneten einzureichen: ,1662 Slmmeml\al_ xisenlunigo Gipsquolls
Bers, den 7. Juni 1923. ; = .12"0"':““ M. — Erdftnung 20, Juni Telephon
Der Beauftragte der Firma G. Holliger & Co. A. G.: Kurarzt: Dr. H. Frey.  Autoverkehr nach B 4 20 BOrse: ' Selnau 59.66
Fritz Meyer, Firsprecher Dircktion: ’ sy dem Holel gestattet, | ' BOFSENSrasse cc - Bureau: Selnau 76.95

Spitalgasse 14, Bern.

R. Kunz~Rebmannmn.

Pensto'nv Fr.lz.an 1509 (2180 2y

Holding—»Akﬁengesellschaﬁ

i Ontemehmungen der Denes & f[lﬂﬂll]ﬂllll 06

Die Aktiondre werden hlermlt zur

2. ordentlichen. lieneraluersammlunu

auf Freitag, den 22, Juni 1923, 15 Uhr, in das Sitzungszimmer des Bank-

hauses Blankart & Cle. K: A. G, in Zirich 1, Borsenstr 16, zur Bebandlung |

folgender Traktanden eingeladen:

1. Abnahme.des Geschaftsberichtes und Jahresrechnung fir das |
Geschiitsjahr 1922, Entgegennahme des Berichtes der Kon- |

trolistelle.

Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und Exekutivaus- |

2.
schuss. -1771
3. Beschlussfassung dber die Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahl des Verwaltungsrates.
5. Wahl der Kontrollstelle und Festsetzung deren Entschadlgung

6. Kapitalerhdhung.

7. Diverses.

Jahresrechnung und Rev1sorenbel icht liegen vom 16. Juni an beim

Bankhause Blankart & Cie. K. A. G. auf, woselbst auch Stimmkarten
gegen Ausweis tber den Aktlenbesitz bezogen werden ktsnnen.' "

Ziirich, den 12. Juni 1923.
Der Verwaltungsrat.

Gompagnie du Tl'ﬂllllllﬂll UHIII‘IBI‘ ﬂllll[lll!lﬂs

Messieurs les actlonnaires sont convoqués en
2. s » .- ol .
assemblée ¢générale ordinaire
au sidge soelal a-An arrond de St-Jnlien (Haute-Savole) en Vétade
de Me Moret, notalre, le samedl, 30 jnln 1823, & 11 heures.

ORDRE DU JOUR:
. Rapport de gestion du consefl d’administration _pour l’exermce 1922,
. Rapport dn commissaire-vérificateur,
. Approbation de la gestlon et des comptes pour l’exerclce 1922
4 Nomination d’un administrateur.
5. Nomination d’nn commissaire-vérificatear.

W

Le bilan, ‘le compte de profits et pertes et le rnpport dn commissaire- vénlica- ]

teur seront A la disposition.de Messienrs Ies ‘actionnaires au siége social*a partir da
15 juin 1923. ’ ; 1774 (4825 X)

Annemnu, Ie 13 join 1923 .
Le conseil d’administration.

RUckzanhing

0, Iuﬂlllﬂlllﬂlls des Hanlons Zup uon 1913

~ ton Fr. 4,000,000
Fallig per 30.Juni 1923

Die Obligationen dieses Anleihens sind am 30. Juni 1923 zur
Riickzahlung fallig und hort mit diesem Zeitpunkte die Verzinsung auf.

Die Ruckzahlung des Anleihens erfolgt durch unser Imstitut von
heute an spesentrei, unter Verrechnung der Ratazinsen bis 30. Juni 1923,

Mit den Obligationentiteln ist auch-der zufolge Riuckzahlung des
Anleihens nicht mehr zur Einldsung gelangende Coupon Nr. 21 per
31, Dezember 1923 einzureichen. Fehlende Goupons werden bei der
Titeleinldsung in Abzug gebracht, y ;1780

Zug, den ,15 Juni 1923,

Zuger Kantonalbank.

‘| TOPFREINIGER|’

‘tration & Fienrier,

"Angeschener, tiichtiger Kautmann mit. éigenem Geschtm.
in industrieller Gegend.der". Schweiz,‘ .uehi die

Yertretung -

einer.bedeutenden, gut eingefilhrten Handels- oder, Fabri-
kationsfirma, g]elch weleher Branche, zu’ bernehmen.

Offeiten unter Cluﬂre F 4214 Y an Pnblleitas Bern

Sonsal Barfuss, ﬂﬂl‘ll

“alteste, unabh (fxge Agentur fiir Plac1erung
von aktiven- und stillen Kommanditiren far
Handel und Industrie. Hat fortwahrend Kapital-
offerten’ in grossen Summen ‘aus der ganzen
Schweiz zu placieren. Dlskretlon ;1644

TOPFREINIGER *FABRIK
PUTZTUCH WEB EREI

DREISPITZ
LEOP HERB % BASEL °

Hﬂll Kﬂhlﬂll (Harthatz)

in gutem Zustande
In yanzen Wagons geliefert

Henri = Falvre, .. Kéhler,
Murlnux (Bern). .,810

Ghiemin e fer ﬂﬂﬂlllllﬂl (u Ual-de-Travers

nsxemhlue Uﬂﬂﬂfﬂl’. EXHﬂBlﬂlllﬂIW et Ordinaire lll!! actionnaires

Le ‘consell *d’administration convoque les porteurs d'actions en
assemblée - yénérale ‘'extraordinaire ' et “ordinaire pour le samedi,
30 juin 1923, a'14Y, heures, salle du conseil d’ndminis-

ﬁvenue Daniel ‘Jean lllehm-d. o

Assembiee extraordmalre 3 14% heures

ORDRE D UJ O UR:
Rev1swn des statuts.

| -_Assemblee ‘ordinaire, nmmédnatement aprés I’ assemblée extraordinaire

- ORDRE DU JOUR:
1. Rapports du’conseil.d’administration ‘et des: contrdleurs :sur
gestlon et les comptes .de. 1922. :Approbation de la gestlon
es comptes.
2 Nommatlon des_contrdleurs et su pléants pour 1923.
3. Election de membres au conseil d’administration.

Le bilan et les comptes, ainsi que le ragport du conseil d'admi-
nistration et .celui des contrdleurs, seront artir du20 juin a'la
disposilion des actionnaires chez le secrétalre de la compagnie,
M, H. L. Vaucher, notaire, 4 Fleurier.

Tout actionnaire devra justifier ‘de sa qualité.

1l est accordé aux actionnaires porteurs d'une action de cing
cents francs ou de parts d’actions pour une ﬁ)alel]le valeur, circula-
tion gratuite sur la ligne, le jour de 1'assemblée générale. Les titres
devront étre exhibés. 1773 (1613 N)

Fieurier, le 15 juin 1923.
: : Direction de Ia compagnie.

Union Vaudoise du Crédit

Nous avisons- les porteurs d'obligations- de I'Etablissement que

‘nous dénongons au remboursement pour leurs échéances: respectives,

les titres ci-aprés: ,1698 (H 260 L)

I.-Titres créés a | an de terme aux taux de 4%/29% et 5 9, échéant
du e au 30 1u|llet 1923. :

2. Titres créés 4 3 ans de terme aux taux de 4%/, %,y 54 %, 5'/2%0
et 6%, échéant du 20 septembre 1923 au 30 septembre 1924.

3. Titres créés 4 5 ans de terme aux taux:de 4°/4%o et 5% échéant
du I* octobre 1923 au 30 septembre 1924. :

Si les porteurs ne les ont pas dénoncés eux-mémes avant leurs
échéances dans le délai prévu, ces titres seront renouvelés aux, taux
du jour pour une méme période. : e

Lausanne, le 7 juin 1923

Buchdruckerel POCHON-JENT & BUHLER in Barn =

‘Le directeur: P, Pilet.
; Imprimerie POCHON-JENT & BUHLER A Berne. - :



	

